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BBenenne

HGpCBOI[OBCI[eHI/Ie C MOMEHTA CBOETO BO3HMKHOBEHHUS OBIJIO TECHO CBSI3aHO C
HpO6JIeMaMI/I CTUIIMCTHUKH, IIOCKOJIbKY NnepeBov4rMKa BCCrJa HMHTCPCCOBAJIA HC
TOJIBKO JIOTUKAa TCKCTAa Ha MHOCTPAHHOM S3BIKC, HO M €€ KOHKPCTHOC BOINIOIICHUC,
0(1)0pMJICHI/IC, CI10co0 nepcaadun COO6H1€HI/I$I TOI'O WJIM MHOI'O XapaKTCpa Ha pOIHOM

A3BIKE.

DEHOMEH KOMUYECKOTO  IIEPEBOJA ABIISIETCSL  NPEIMETOM  HM3Y4YEHMS  Kak
€CTECTBEHHBIX, TaK M TyYMaHUTapHbIX HaykK. Mcropus ero ucciemnoBaHus Oeper
HAYyajo B TpyJdax aHTUYHBIX ¢uiaocooB. CynHOCT KOMUYECKOTO B HaIlle BpeMs
UCCIEeNyeTcss B ACTETUKE, JATHOTpaUUECKMX W  UCTOPUKO—KYJIbTYpPHBIX
UCCIICOBAHUAX,  COLIMOJIOTMM,  IICUXOJIOTMH, CTUJIMCTUKE,  JIMHIBUCTHUYECKOMN
[IparMaTUKe W KOTHUTMBHOM JIMHIBUCTHUKE. Pe3ynbpTaTbl 3THUX HCCIECI0BAHUN
MO3BOJISIOT C(OPMHUPOBATH MPEACTABICHUE O (PEHOMEHE KOMHYECKOro, O €ro
CTPYKType, O CpeAcTBax co3daHusi Komuueckoro »s¢dexkra u T1.1. OnHako
HEpEIICHHBIM OCTaeTcsl Bompoc O AuddepeHuraIbHbIX NpHU3HAKaX ATOr0 THIIA
TEKCTOB, 0 ME€XaHU3Max, 0Jlaroiapsi KOTOPbIM BOCIIPUHUMAEMbI KOMUYECKUIA TEKCT
UACHTU(DULIMPYETCS UCKIIOUUTENBHO KaK KOMUYECKUH HE TOJIbKO Ha POJHOM, HO U

Ha MHOCTPAHHOM A3BIKE.

AKTyaJIbHOCTb HUCCJIEI0BaHUS 3aKJII0YaeTcs B MOCTOSIHHOM Hay4HOM MHTEpece
UCClIeIoBaTeNell Pa3IMYHBIX HaMpaBlIeHUH K MpoOJieMe SCTEeTHYECKON KaTeropuu
KOMHUYECKOT0; HAIIMOHAIBHBIM OCOOCHHOCTSIM IOMOPA, aJIeKBATHOCTH MEPEBOIA U €T0
BOCIIPUSITUM HOCHUTENISIMH JIPYTrOTo si3blka. A Takke HeoOX0IUMOCThiO Ooree
rTyOOKOTO M MHOTOCTOPOHHETO W3YYCHHsI SIBJICHHS KOMH3Ma B XYJ0’KECTBEHHOM

TCKCTC.

OO0BEeKTOM PabOTHI SABJISIETCS KOMUYECKOE, TTPEACTABICHHOE B XYI0KECTBEHHBIX
npousBeneHusax capa [Ianema ['panBuna Bynxaysa u B mepeBojiax ero npou3BeACHUN
Ha PYCCKHM SI3bIK. A Takke KOMHUYECKOE B MpousBeldcHUusX AHToHa [laBnoBuua

UexoBa 1 MmepeBOJE €ro pacCKa30B HA AHTIIUMCKUM S3bIK.



DOTO 1O3BOJIIET HAaM B TOJHOW MeEpe OIEHUTh CIOXHOCTH MeEpeBoaa
KOMHYECKOI'0 HE TOJILKO MPU MEPEBOJIEC C AaHTJIMICKOTO Ha PYCCKUM, HO U B 00OpaTHYIO
CTOPOHY. A TakXe pacCMOTPETh MPUEMBI, UCIIOJb30BAHHBIE MPHU TEPEBOJIE KaK C

PYCCKOT0 Ha aHTJIMMCKHAM, TAK ¥ C aHIVIMMCKOTO HA PYCCKUMU.

B kadecTBe mnpeameTa HCCIENOBaHUS PACCMATPUBAECTCS MEXKKYIbTypHAs
Y MEXbA3BIKOBAs Nepeaaya komuueckoro B pomanax ILI. Byaxaysa, Bxondmue B
UMK npousBenaeHuid o Jxusce u Bycrepe, a Takke KOMUYECKOE MPEICTABIEHHOE B

nbecax U KOpoTkux pacckaszax A.Il.Hexosa.

llenpto nmaHHOW pabOTHI  BBHISIBIEHWE CHUCTEMBl MPUEMOB  TEepeayu
KOMUYECKOTO CpPEACTBAMHU AHTJIMMCKOTO W PYCCKOTO S3bIKa TMPHU TMEPEBOJIE

XYHOOKCCTBCHHBIX TCKCTOB C KOMHUYECKOM (bYHKHI/IGfI

JI71st AOCTHXKEHUS TTOCTABIICHHOM 1I€JIM PEIIAl0TCs CIAEAYIONIUE 3a/1a4H

o N3yuenne ocoOEHHOCTEHN MOHATHS «KOMHUUECKHUIN)
o N3yuenune ocoOeHHOCTEM nepeBoa KOMUUECKOTO TEKCTa
o Knaccuduxanust BU10B KOMHUECKOTO

B kypcoBoii paboTe uCIoib30BaICsI METOJ] aHAJIU3a JIUTEPaTyphl U CPaBHEHUE
pa3IMYHBIX BapuaHTOB nepeBoga pomanoB I1. I'. Byaxay3a. A takxke conocraBieHue

nepeBoaoB npousBeneHui A.Il.HUexona

TCOpCTI/IquKaSI 3HAaYUMOCTb pa6OTBI 3aKJII0YacTCA B TOM,

49TO paCCMaTpuBarOTCA pa3HbIC BUABI KOMHYCCKOI'O U €I'0 KJIaCCI/I(l)I/IKaHI/IH.

HpaKTI/I‘ICCKaH IICHHOCTD pa6OTBI COCTOHUT B BO3MOXHOCTH HCIIOJB30BaHUA
OCHOBHBIX ITOJI0XKCHHUHU Inpu COCTAaBJICHHUHA HGKHI/Iﬁ H IIPOBCACHUA CCMHHAPCKHUX
3aHITUU TI0 CTUJIMCTHUKEC, TCOPHU IICPECBOJA W HMHTCPIPCTAIHNH XYAO0KCCTBCHHOI'O

TCKCTA.

B ﬂaHHOﬁ pa60Te BHUMAHHUE aKIOCHTHUPYCETCA Ha A3BIKOBLIX (CI/IHTaKCI/I‘{€CKI/IX,

MOquOJIOFI/I‘-IeCKI/IX, J'ICKCI/I‘-ICCKI/IX) U CTHJIIMCTHYCCKHUX CPCACTBAX, HMCIIOJIb3YCMbIX B



nuKJIe KoMmeaunHbix paccka3os II.I.Byaxaysza «/lxuBc u Bycrtep» m pacckasax

A.Il.YexoBa: «Jlomaaunas paMunus», «XaeMeneon», «CMepTh YAHOBHUKAY.

Kareropusi KOMHYECKOTO WMEET pa3IW4YHbIC BBIPAKCHHS; K HEH OTHOCSTCS
TaKue MOHATUSI, KaK KanaMOyp, FOMOp, UPOHUS, caThpa, myTka u T.1. Ocodyro poib
B KOMHYECKHX TEKCTaX WIPaeT HAIMOHAIBHBIA  IOMOpP, XapaKTepPHU3YHOIIUNCS
TePPUTOPHATBHBIMA ~ TPAaHUIIAMH CTpaH ©  PETMOHOB W HAIMOHAIBLHOMN

MPUHAOJICKHOCTBIO YCIIOBCKA.

Pabota ObL1a anpoOupoBaHa Ha Hay4YHOU CTYyJIEHYECKOU

koH(pepenuuu 2015 r. 1 3aHsIa TPU30BOE MECTO.



1. IEPEBOJ 1 ET'O BU/IbI

[lepeBoa ¢ aHMIMICKOTO fA3bIKa Ha PYCCKUM TpeOyeT OOJBLIOro KOJUYECTBA
aOCOJIIOTHO pPa3HBIX MPEOOpa30BaHUM, YTO OMPEACISIETCS CHEIU(UKON JTEKCHKO—
IrPaMMaTHYECKOTO CTPOSI 3TUX S3BIKOB M HAIIMOHAJIBHBIM BHJICHHEM MHpA, a TAKXKe
CBS3aHHBIM C OJTHUM SIBJIGHUEM S3bIKOBOM wu30upatenbHocTH. [lpencraBiss
KOHKPETHYIO CHTYallMl0, PYCCKOS3BIYHBIM HCTOYHUK MOKET HCIOIb30BaTh OIHO
ONKCaHUE, a AaHIJIOA3BIYHBIA HMCTOYHUK coBceM uHoe. Ilocmemnuii, Oyner waiie
UCITIOJIb30BaTh IJ1aroyibHble (POPMbI, & HOCUTEIb PYCCKOM KyJIbTYpbl Oyner Oosie
UCITI0JIb3BA0Th CYLIECTBUTEIBHBIE, KOTOPbIE 0003HAYAIOT ONpPEIETIECHHbIE TEHCTBUS U
npusHaku. Crenyer OTMETUTh, YTO OJHOM W3 IJIaBHBIX NMPUYUH NEPEBOJUYECKHUX
Tpanchopmanuii OyAayT JIMHTBUCTHYECKHE (AKTOpPbl, TaKUE Kak, HaIlpuMmep,

KOMMYHHKATHUBHAA CTPYKTYPA BBICKA3bIBAHUA U KOJIJIOKAITUA.

B nepeBogueckoit mpakTuke pa3paboTaH KOMIUIEKC TEXHUUYECKUX MPUEMOB,
MO3BOJISIONINX HAWTH KOMIIPOMHCCHBIEC TIEPEBOIYECKHUE PEIICHUS U, TAKUM 00pa3om,

JOCTHYh MAaKCUMAJIBHOTO YPOBHS ajiekBaTHOCTH [Pemopos, 1983, c. 118].

AJNeKBaTHBINA, WM KaK €ro €Ile Ha3bIBAIOT, SKBUBAJECHTHBIN MEPEBOA — 3TO
TaKOW MepPEBO/I, KOTOPBIHA OCYIIECTBIIICTCS Ha YPOBHE, HEOOXOAMMOM H IOCTAaTOYHOM
JUIsL  TIepefadyd  HEM3MEHHOro  ITUlaHa  COJIEpXaHUusi  NpU  COOIIOJCHUU
COOTBETCTBYIOIIETO TIUJIAHA BBIPAKEHHS, T.€. HOPM MEPeBOANIEro s3bika. [lo
onpeaeneHno A.B. denopoBa, aieKkBaTHOCTh — 3TO '"HCUEpHbIBAIONIAA TEepeaada
CMBICIIOBOTO COZIEp>KaHUS TOJITTMHHUKA U TIOJIHOE (DYHKITMOHAIBHO— CTHJIMCTHYECKOE
cootrBercTBUE emy'. [Demopos, 1983, c. 121] OcHoBHas 3amada MEepeBOAUMKA, TIPU
JTOCTIDKCHUHM QJICKBATHOCTH — YMEJO TMPOU3BECTH PAa3jIMYHBIC IePEBOAUYCCKUE
TpaHchopMaIiu, JUisi TOTO, YTOOBI TEKCT TEPEeBOJla KaK MOXHO 0oJjiee TOYHO
nepeaBa BClo MH(PpOpMAIIHIO, 3aKITFOUCHHYIO B TEKCTE OpUTHHAIA, TIPY COOJTIOICHUH

COOTBETCTBYIOIINX HOPM MEPEBOJIAIIETO SA3bIKA.

"Tpancdopmartiyisi — o0CHOBa OOJIBIIMHCTBA TPUEMOB TEepeBOAa. 3aKIOYAETCS B

U3MEHEHUHU (POpMaNbHBIX (JEKCHYECKHE WM TpaMMaTHUecKue TpaHChOopMalluu) Win
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CEMaHTUYECKUX (CEMaHTHYECKHE TpaHc(hopMalii) KOMIOHEHTOB UCXOIHOTO TEKCTa
IpU COXpaHEHWU HH(OpMAINH, TpeaHazHadeHHOW s mepenaun” . S.U. Peuxep
orpenenser TpaHchopManuyd Kak "MpUEeMbl JJIOTUYECKOTO MBIIUICHHS, ¢ MOMOIIBIO
KOTOPBIX MBI PACKPHIBAEM 3HAYCHHE WHOS3BIYHOTO CIIOBA B KOHTEKCTE U HAXOIUM

eMy PYCCKOE COOTBETCTBHE, HE COBMaaaromiee co cioBapHbiM" [Penkep, 1974, c. 80].
1.1. Kunaccudukanus nepeBoI4eckux Tpanchopmarmii

B HacTosiiee Bpems CylecTByeT MHOKECTBO KJIaCCU(PUKALUN TEPEBOTUECKUX
TpaHchopMalil TPeaoKEHHbIX PA3JIUYHBIMUA aBTOpaMu. PaccMOTpUM HEKOTOpbIE

N3 HHUX.

JLK. JlaTelmieB fgaeT KiIacCH(PUKALMIO MEPEBOTUYECKUX TpaHchopMaluil 1o

XapaKTCpPy OTKIIOHCHHUA OT MCKBA3BIKOBBIX COOTB@TCTBHﬁ, B KOTOpOﬁ BCC

IIEPEBOTYECKHE TpaHchopmanuu MOAPA3AEIAIOTCS Ha!
1) Mopdosmoruueckre — 3amMeHa OJHOM KaTeropuaibHOW (QOpMBI APYyrod WiIH
HECKOJIbKUMU;

2) CuHTakcM4yeckne — W3MEHCHHE CHHTAaKCHYeCKOH (YHKIMM CJIOB H
CJIIOBOCOYCTAHUM;

3) CruiamcTtuvecknue — W3MEHEHHE CTWIMCTUYECKOH OKpAacKh OTpe3Ka TEKCTa;

4) CeMaHTHYECKUE — U3MEHCHHE HE TOJBKO (POPMBI BBIPOKCHHSI COACPIKAHUS, HO U
CaMOro COJEpXkaHWsS, a UMEHHO, T€X MPU3HAKOB, C IOMOIIBK) KOTOPBIX OIKCAaHa
CUTyaIus;

5) CwmemaHHble — JIEKCHKO —CEMAaHTHYECKHE M CHHTAaKTHKO— MOP(OIOrHYecKue

[JTatbimres, 1981, c. 17].

HNannass  ximaccudukamuss — TOMUYEPKUBAECT  SA3BIKOBBIE  OCOOCHHOCTH

NepeBOUECKUX TpaHC(hOpMaIIMil Ha pa3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHSX.

B wmaccudpukammm JI.C bapxymapoBa mnepeBogueckue TpaHchopmauu
paznuyarTcs 1Mo (GopMallbHBIM MpPHU3HAKAM: MEPECTAaHOBKH, J00ABJICHUS, 3aMEHBI,
omymieHusi. [Ipu stom JI.C. bapxymapoB momuepKuBaeT, 4TO MOJAOOHOE JEIICHUE

ABIIACTCA HpI/I6HI/I3HTCHBHBIM n  YCIIOBHBIM. H@pﬁCTaHOBKaMI/I Ha3bIBAIOTCA
7



HN3MCHCHUA PACIIOJIOKCHUA A3BIKOBBIX 3JICMCHTOB B TCKCTC IIEPCBOAA IO CPABHCHUTIO
C TCKCTOM OpHIMHAaJIA. HOI[ 3aMCHaMMU HMCIOTCA B BHUAY KaK HW3MCHCHUA IIPU
IepeBoac CJIOB, qacTeu PCUH, YWICHOB IIPCATIOXKCHUA, TUIIOB CHUHTaKCHUYECKOM CBsI3H,

TaK W JIKCHUeckue 3aMeHbl [bapxynapos, 1975, c. 56].

S1.W. Penkep nuILET, 4TO "XOTS HE BCETJa MOXKHO KJIACCU(PUIMPOBATH KaXKAbIN
IpUMED MEePEBOA U3— 32 NEPEIICTEHUS KaTErOpuil, B 0OIIEM MOKHO BBIACIIUTD 7
Pa3HOBUAHOCTEH JIGKCUUECKUX TpaHC(HOpMaLUIi:

— nuddepeHmanus 3Ha4eHU’;

— KOHKPETH3alMs 3HAYEHUM; — T'eHepaIn3alrs 3HaAYCHNN;
— CMBICJIOBOE Pa3BUTHE;

— AHTOHUMHYECKHI NIEPEBOI;

— LIEJIOCTHOE NpeoOpa30oBaHHUE;

— KOMIICHCAIIUs TIOTEPh B Tporiecce neperoa [Perkep, 1974, . 23].

JI.C. Bapxynapos [bapxynapos, 1975], JL.K. Jlareimes [Jlatbimes, 1988], T.P.
JleBunkass u A. M. ®@urepman [Jlepunkas T. P. , ®urepman A. M. , 1973], B.H.
Komuccapos [Komwmccapos, 1994], SI.U. Peukep [Penkep, 1974] mompasaenstor
NIEPEBOICCKHC Tparchopmarmm Ha: JICKCUYECKHE, rpaMMaTHYeCKHE,
CTHIIMCTHYECKHe. TpaHcopMmamuu MOTYT COYETaThCs JIPYr C JIPYroM, HPHHUMAs
XapakTep CJOKHBIX KOMIUIEKCHBIX TpaHchopmarmii. Hampumep, 3.J1. JIbBoBcKas
[JTeBoBCcKast, 1985] cuuTaer, 4yTO MEXay pa3HBIMH TUIAMH TpaHChOpPMAaIUil HET
IJIyXO# CTCHBI, OJIHA M T€ K€ TpaHC(hOpMallid MOT'YT MHOTAA IPEICTaBIATh COOOM

CIIOPHBIM CITy4yal, UX MOKHO OTHECTH K Pa3HbIM THUIIAM.
1.2. Jlekcuueckue TpaHcPopMaluu

Jlekcudeckue TpaHchoOpMaIMd HUCMOJB3YIOTCS TMpPU TMEPEeBOAC, €CIH B
MCXOJHOM TEKCTE BCTPEYAETCsl HECTAHAPTHAA S3bIKOBAas €JMHHUIIA HA YPOBHE CJIOBA,
HampuMep, Kakoe— JUO0O0 HMs COOCTBEHHOE, TPUCYIIEE HWCXOIHON S3BIKOBOM
KyJIbTYp€ H© OTCYTCTBYIOIIEE B TEPEBOMSAIIEM S3bIKE; TEPMHUH, KOTOPBIH

UCIIOJNIB3YETCSl B TOW WJIM MHOU Mpo¢eCCHOHaIbHON 001acTH; ClI0OBa, 0003HAYAIOUIE

8



MIPEAMETHI, SBJICHUS W TOHSTHS, XapaKTePHBIC NJISi MEPBUYHONW KYJIBTYPHl VI IS
TPaJMLIMOHHOTO HA3BaHUS 3JIEMEHTOB TPEThEHl KYyJIbTYpbl, HO OTCYTCTBYIOLIUE WU
UMEIOIINE  HUHYI0  CTPYKTYpHO—  (YHKIMOHAJIBHYIO  OpPraHMW30BaHHOCTb B
NepeBOASIIEed KyapType. Takue ciioBa UIPalOT OYEHb BAXKHYIO POJIb B MPOILECCE
nepeBo/ia, TaKk Kak, OyAydd CpPaBHUTEIHLHO HE3aBUCUMBIMU OT KOHTEKCTa, OHH
NPUAAIOT TEPEBOJAHOMY TEKCTY pa3JIMYHBIM YKJIOH, B 3aBUCUMOCTH OT BbIOOpa
nepeBoaurka. K jekcuueckum mpuemMaM MepeBoja MPUHATO OTHOCUTH CIEAYIOIIHE:
TPAHCKPUIIIMA M TpaHCIUTEpalus, KaJlbKUPOBAaHUE, JIEKCUKO— CEMaHTHYECKUE

3aMEHBI, KOHKPETH3AIHs, TCHePATH3aIlis, MOIYJISAINS UM CMBICTIOBOE Pa3BUTHE.
1.2.1. TpaHnckpumnius ¥ TPaHCIUTEPALIHS

Tpauckpuriuss — mepeaada 3BYKOB HHOS3BIYHOTO CJIoBa (OOBIYHO COBCTBEHHOTO
UMCHH, Treorpaduyeckoro Has3BaHHs, HAYYHOTO TEPMHUHA) TIPU IOMOIIM OYKB
pycckoro andasura. [llexcrup (anri. Shakespeare), Pycco (dbpanm. Rouseau), T'ete

(nem. Goethe). [Posentans, Tenenkona, 1985, c. 324]

Tpancnautepanus — nepeaadya OYKB HHOSI3BIYHOTO CJIOBA MPU TMTOMOIIN OYKB PYCCKOTO
andasura. Kanpuuyuo (Harucanue ¢ OyKBOM u Mocie ¥ OOBSICHACTCA HATMYUEM DTOU
IJIACHOW B UTAJIBSTHCKOM SI3BIKE, B KOTOPOM, OJHAKO, € HE COOTBETCTBYET HUKAKOMU
3BYK, M OHa WIpPaeT pPOJib T'paUUeCKOro IOoKa3aTels HY)XKHOTO MPOU3HOIICHUS
MPEIIECTBYIOMIETO IIUIISIIEIO 3BYyKa, MOATOMY IMPU TPAHCKPHUIIIMU IHUIIETCS

kanpuuyo). [Po3enrans, Tenenkora, 1985, ¢.325 ]

TpaauIMOHHbBIE UCKITIOYCHHSI KaCalOTCs MEPEBOIa MMEH HNCTOPHUECKUX JIMYHOCTEH M
HeKOTOphIX reorpaduueckux HasBanwit: William the Conqueror — Bubrensm
3aBoeBatenb, James 1— fkos 1, Edinborough — Dauubypr. [Codponosa, 2008, c.
70]

TpanciuTepanuss npu MEPEBOJE HA PYCCKHM SI3bIK 4acTO HCIIOJIB3YETCS B
cllydasiX, KOTr/la peub UAET O Ha3BaHUAX YUPEKIEHUH, TOJKHOCTEH, crienupruueckux
JUIS JaHHOM CTpaHbl, T.. O cdepe OOIIEeCTBEHHO— MOJIUTUYECKON KHU3HHU, O

HA3BaHUSAX MPEIMETOB U TMOHATUNA MaTepuasbHOrO ObITa, 0 (opmax OOpalleHus K
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co0eceqHUKY U T.I. [lepeBos mocpeacTBOM TpAaHCIUTEPAUUMU [HUPOKO UCIOJIBb3YETCS
U OKa3blBAECT BIIMAHHE KAaK Ha PYCCKYI0 NEPEBOJHYIO JUTEpaTypy, Tak M Ha
OpPUTHHAJIbHBIC TMPOM3BEACHUS (XYI0XKECTBEHHBIC, MyOJIMIIMCTHUCCKUE, HAY4YHBIC).

[IpumMepoM MOTYT CIYKUTh TaKu€ CJIOBA, KaK aHTJMHCKUE oOpanieHus "mucc”, "cap

N MHOTHUC OIPYIUC UM HOI[06HI>I€.

Cornacno ®enopoBy A.B.: HET Takoro ciioBa, KOTOpPOE HE MOTIJIO Obl OBITh
NEepeBE/ICHO Ha JPyroil sA3bIK, XOTSd OBl ONHUCATENBHO, T.€. PaCHpPOCTPaHEHHBIM
COUeTaHWEM CJIOB TAHHOTO s3bIka. Ho TpaHcmuTepamus HeoOXoauMa HMEHHO TOT/a,
KOrJja  HEOOXOJIMMO  COOJIOCTH  JIGKCHMUYECKYH0  KpaTKOCThb  OOO3HAYeHWUS,
COOTBETCTBYIOIIIETO €ro TPUBBIYHOCTH B SA3BIKE IMOJJIMHHUKA, U BMECTE C TEM
MOTYEPKHYTh CIEU(PUIHOCTh HA3BIBAEMOW BEIU WJIU TOHSATHS, €CIM HET TOYHOTO
COOTBETCTBUS B s3bIke nepeBoga [Demnopos, 1953, ¢. 105]. OnenuBas 3HaYUMOCTD
MPUMEHEHUSI TPaHCIUTEpAIMi, HEOOXOANUMO TOYHO YYHUTHIBaTh, HACKOJHKO Ba)KHA
nepeaaya 3Tol xapakrepHoctu. Ecnu nepenaya crneniuduky TeKcTa He TpedyeTcs, TO
WCITIOJIb30BAHUE TPAHCIUTEPAIIMU U3JIUIITHE U TPUBOJUT K MOTEPE OCHOBHOTO CMbICTIA

TCEKCTAa N 3aCOPCHUIO POAHOIO A3bIKA.

TpancauTepauio U TPAaHCKPUIILIKMIO UCTIONB3YIOT JJIsl IEPEBOJIa UMEH COOCTBEHHBIX,
Ha3BaHUN HApOJOB U IJIEMEH, TeorpapuuyecKux Ha3BaHWI, HANMEHOBAHUMN JEJIOBBIX
yUpexAeHUN, KOMIaHuh, (pupM, nMepuoandeckux H3AaHui, Ha3BaHUI CHOPTHUBHBIX
KOMaH/l, YCTOWYUBBIX TIPYII POK— MY3bIKAHTOB, KYJIbTYPHBIX OOBEKTOB M T.II.

bosbiiasi 4acTh TakMX MMEH CPABHUTENIBHO JIETKO TMOJJACTCA TEPEBOAYECKOM

TPAHCKPHITLIAN WITH, peKe, TPaHCIMTEPALINN:
Hollywood — ["onnuByn
Minnesota — MunHecoTa
Wall Street Journal — Youn Crpur JlxopHan
Detroit Red Wings — Jletpoiit Pen Vuurs

Beatles — burtins, u 1.1. [Kazakosa, 2000, c. 67]

Taxxe TPAHCKPHUIIIUHK IMMOABCPraroTCa UMCHA U Ha3BAHUSA q)aHTaCTI/IIIeCKI/IX

CymecCTB, YHOMHHACMBIX B (I)OJ'IBKJ'IOpHLIX N JIMTCPATYPHBIX UCTOYHHUKAX !
10



baba— Slra — Baba— Yaga
Hobbit — Xo66uT
goblin — ro6aun u T.1. [Kazakosa, 2000, c. 68]

Korma neno kacaercs MIMPOKO PACTIPOCTPAHCHHBIX Ha3BaHWUU (OOJIBIIHX
rOpPOJIOB, PEK, U3BECTHBIX UCTOPUUECKUX JIMYHOCTEN) WM YHOTPEOUTEIbHBIX UMEH,
NEPEBOJUYUK PYKOBOJACTBYETCS TPATUIMEH — HE3aBUCHUMO OT BO3MOXKHOCTH OJXe
HNOJOMTH K NOJJIMHHOMY 3BYy4aHHIO. MHOrzna TpaaulMOHHOE PYCCKOE HalucaHHe
OBIBAET JOCTATOYHO OJIM3KUM K TOUYHOHM (pOHETHYECKON PopMe MHOA3BIUHOTO UMEHH,
Hanpumep: "llumtep", "baiipon", "lante", "bpannenOypr" u 1.m. [Kazakosa, 2000,

c. 68]
1.2.2. KanbkupoBaHue

KanbkupoBanre — 00pa3oBaHME HOBBIX CJIOB W BBIPAXKEHUH MO JIEKCHUKO-
($pa3eoqOrn4ecKuM U CUHTAKCUYECKHM MOJIEJISIM JIPYroro s3bIKa C UCIIOJIb30BAHUEM

9JIEMEHTOB JaHHOTO si3bIKa. [Po3enTans, Temenkona, 1985, c. 94]

KanbkupoBarbcsi MOTYT HE 00s3aTE€IBLHO BCE YACTH MHOSI3BIYHOTO CJIOBA, B TOJIBKO
OJIHA YaCTh: menesudeHue o0pa3oBaHo U3 rped. tele «maneko, Boanbp» u pyc. sudenue.

[Posenrans, Tenenkona, 1985, c. 94]

Hepenko B mporecce mepeBoja TPAHCKPUMNIUA W KAIBKUPOBAHHE HCTHOJIB3YIOTCA

oaHOBpeMeHHO: transnational — TpancHanmonanbHbIH, petrodollar — nedTemomnap.

B oTnuune oT TpaHCKpUMIINK, KaTbKUPOBAaHUE HE BCEr/1a ObIBAET MPOCTOM
MEXaHUYECKOM oreparueil mepeHeceHUsI UCXOHOM (POPMBI B TIEPEBOSIIINAN S3BIK;
3a4acTyr0 MPUXOAUTCS MpuleraTh K HEKOTOPbIM TpaHchopmalusm. B nepByro
ouepe/ib 3TO KacaeTcs U3MEHEHUs MaJekKHbIX (OpPM, KOJIMYECTBA CJIOB B
cioBocoveTannu, ahpPpukcoB, mopsyiKa cIoB, MOP(POIOTUIECKOTO UITU
CHUHTAaKCHYeCKoro craryca cjioB H T.1. [KazakoBa 2000: 13]bosbioe KoJu4ecTBO
CIIOBOCOYETAHUI B MOJUTUYECKON, HAYYHOU U KyJIbTYPHOU 00JIaCTAX MPAKTUIECKU

MIPEICTABIISIOT COOOM KaJIbKH:

11



I'maBa npaBurenscTBa — head of the government
Bepxosusiit Cyn — Supreme Court
Mixed laws — cMemnaHHbIE 3aKOHBI

Non- confidence vote — Botym HenmoBepus u T.1. [Kazakosa, 2000, c. 71]

KanbkupoBanuio 0ObIYHO MOJBEPraloTCsS TEPMUHBI, ITUPOKO YMOTpeOIseMble

CJIOBA U CJIIOBOCOYCTAHMA.

® Ha3BaHUS NMAMATHUKOB UCTOPUU U KYJIbTYPhI
3umnuii nBoper — Winter Palace
White House — bembrii Tom.

® Ha3BaHWS MOJUTUYECCKUHN MAPTUNA U JBUKCHUN
the Democratic Party — Jlemokparndeckas naptus. Ham mom — Poccust — Our
Home Is Russia,

® HCTOPUYECKHUE COOBITHUS

HamrectBue bary— xana — the invasion of Batu Khan u T.11.

Jlekcuko— CeMaHTHYeCKHE 3aMEHbl — 3TO CIOCO0 MepeBoja JEKCUYECKHUX
€UHUI] WHOCTPAHHOTO s3bIKa IyTEM HCIOJIb30BAHUSI €IMHUI] SI3bIKa MEpPEeBO/Ia,
KOTOpbIE HE COBMAJAIOT IO 3HAYEHHIO C HAYAJIbHBIMH, HO MOTYT OBITh BBIBEJCHBI
noruuecku [Kazakora, 2000, c. 84].PactipocTpaHeHHOCTh MPUEMOB I'CHEPATU3AIIUHN U
KOHKPETHU3AIUU TIPU MEePEBOJIC ¢ aHTJMHUCKOTO Ha PYCCKUIM OOBSCHSAETCS OOUIIMEM B
AHTJIMACKOM  SI3BIKE CJIOB C I[IMPOKOM CEMAHTHKOW, KOTOPBIM HET MPSIMOTO

COOTBETCTBHS B PYCCKOM SI3BIKE.
1.2.3. Jlo6aBneHue (paciumpeHne) u omymieHne (CoKpaiieHme)

[Ipuem pnoOaBieHUM TPOTHBOMONIOXKEH MPUEMY OMYIIEHUNA. DTOT JIEKCHUYECKHM
IPUEM HCHOJIB3YETCS C UEJIbI MEpedayu OIpPEICIICHHBIX CXEM MPEIJIOKEHUM,
MPUCYTCTBYIOIIMX B OJIHOM SI3bIKE M OTCYTCTBYIOIIMX B Jpyrom. Hampumep, takue
KaK IETIOYHBIM TJIar0Jl, OTCYTCTBYIOIIUN B PYCCKOM SI3bIKE B (pOpME HACTOSIIETO

BPCMCHH, NJIK ONYIICHUE CJI0OBA, IOAPA3yMEBAIOIICTOCA KOHTCKCTOM.
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The policeman waved me on. — [Tonmneiickuii moMaxan MHE PYKOW, TOKa3bIBasi, 9TO

1 Mory npoe3xarb (Ilonuueickuil pykold HTPOCHUTHAIWI, YTO S MOTY IPOE3’KaTh)

[Codponora, 2008, c. 71].

The treaty was announced null and void. — [loroBop Obul mnpu3HaH

HenercTeuTenbHbIM [Codponosa, 2008, c. 72].

«The new American Secretary of State has proposed a world conference on food
supplies - Hossiii rocynapctBeHHblii cekperaph CIIIA npemioxun co3BaTh

BCEMUPHYI0 KOH(MEPEHIMI0O TI0 BONpPOCaM MPOJOBOJILCTBEHHBIX  PECYPCOB»

[Bapxymapos 1975, c. 222].
1.2.4. KonkpeTruzanus

KonkpeTrusamus — 3aMeHa €UHUIIBI UCXOAHOTO $3bIKa, UMEIOIIEH 0oJiee MIUPOKOE

3Ha4YCHHUC, CI[PIHHIIGﬁ A3bIKaA IICPCBOAA C Ooiee Y3KHUM 3HAYCHUCM:

e B ciIydyae OTCYTCTBHS B sI3BIKE IIEPEBOJA CIIOBA CO CTOJIb IIMPOKMM 3HAYEHHUEM
(thing)
® [P PACXOXKJICHUHA KOHHOTATUBHBIX KOMIIOHCHTOB 3HaueHus (Meal)

® [IpU Pa3HOU CTENEHHW YyHOTPEOUTEIHLHOCTH CIIOB B IBYX si3bikax[Codponona, 2008,

c. 72].

KonkpeTu3zaiusi MCXOAHOI'O 3HAYCHHS HMCIIONB3YeTCs B TEX ClOydasx, KOraa
Mepa MH()OPMAIMOHHOM YIIOPSIOYCHHOCTH HCXOMHOM EIMHHUIBI HIDKE, YeM Mepa
YIOPSTIOYCHHOCTH COOTBETCTBYIOIIEH €W IO CMBICIY €IUHMIBI B IEPEBOASIICM
s3bIke. JIOCTaTOYHO MIMPOKO TOT MPHEM HCIOIB3YETCS MPH MEPEBOIE TAKHX CIIOB,
kak. to be, to have, to get, to do, to take, to give, to make, to come, to go u 1.1.
[Codponona, 2008, c. 72]

Takxe MUPOKO pacupoCTPaHEHA KOHKPETHU3alMs aHIIIMUCKUX TJIarojaoB
«roBopenus» to Say, to tell, koropsie MOTyT mepeBOAUTHCS HAa PYCCKHM SI3BIK HE

TOJIBKO KaK cZcosopumb WA CKA3amb, HO H Oonee KOHKPCTHBIMH 11POMOJIBUNTD,

13



nosmopuniob, 3amenmunio, ym@epofcdamb, 00061/14617’1%), npocums, 603pad3ums, 6ejlensb U

T.1. [Codponona, 2008, c. 72]
[Ipumepsr:
«So wWhat?» | said. — Hy u uto? — crpocui .

He told me | should always obey my father. — On mocoBeroBam MHe Bcerna

CIIyIIAThCS MOETO OTIIA.

The boss told me to come at once. — Xo3s1uH Bellea MHE IPUATH ceiidac xe.
He was at the ceremony. — OH puCyTCTBOBAJ HA IIEPEMOHHUHU.

The curtain went up. — 3anaBec moHsIICA.

Put him on the phone please. — ITo3oBu ero, noxainyiicta, k Tenedony [Kaszakosa,

2000, c. 86].
1.2.5. T'enepanuzanus

['enepanuzamusi — 3amMeHa EIUHUIBI MCXOJHOTO sI3bIKa, WMEIOIIel OoJyiee y3Koe

3HAYCHHUE, CAMHUIICH s3bIKa TepeBoja ¢ Oosee mupokuM 3HaueHueM [CodpoHOoBa,

2008, c. 73].

Kiraccuuecknm npumMepom reHepalin3alny sIBISETCS NEPEBOJ PYCCKOrO ClI0Ba
Jlederue, KOTOPOMY COOTBETCTBYET aHTIIMHCKOE CIOBO treatment, oGnanatoiee 0osee
IIUPOKUM  CIIEKTPOM 3HAYEHWUW © Ui TPABUIBHOTO TepeBojia TpedyeTcs

CHCIMAJIbHBIA KOHTEKCT, HE COBIAAAMOIINN ¢ KOHTEKCTOM Jtevenusi|Kazakosa, 2000,

c. 90]:

The treatment turned to be successful and she recovered completely — neuenue

OKa3aJIOCh YCIICTIIHBIM MU OHA IMOJIHOCTBIO BBI3JIOPOBCLIIA.

Their treatment of the situation — ux noHnMaHue CUTYyaIHH.
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His treatment of his parents was very deferential — on oOpamancs ¢ poaurensmu

oueHb mourutenbHo [Kazakosa, 2000, c. 90].
1.2.6. Monaynsmust (CMBICTIOBOE Pa3BUTHE)

MOI[YJ'IHHI/IH — 3aMCHa CJIOBa HJIM CJIOBOCOYCTAaHHA HCXOAHOI'O A3bIKa C,Z[I/IHI/ILIefI
A3bIKa IICPCBOJIA, 3HAYCHHUC KOTOpOﬁ JJOT'MYCCKH BBIBOAUTCA W3 3HAYCHUA HCXOHHOﬁ

enunuilpl [Codponona, 2008, c. 74]. IIpumepsr:

| don’t blame them. — 51 ux monumaro (1 uX He BHHIO, TOTOMY YTO ITOHMMAIO)

[Codponona, 2008, c. 74].

You can’t be serious. — Bbl, 10/KHO OBITB, IIyTHTE (CMBICIIOBOE Pa3BUTHUE B

COYCTaHUH ¢ aHTOHUMHYECKUM repeBoioM) [Codponosa, 2008, c. 74].

Taxkue TpanchopManuu HCHIONB3YIOTCS MPU MEPEBOJE B TOM CiIydae, €Clid B
Ha4yaJIbHOM TE€KCTE BCTPEUYAETCs HECTaHApPTHAS S3bIKOBAsI €IMHUIIA HA YPOBHE CJIOBA,
HalpuMep, Kakoe— JMO00 HMsS COOCTBEHHOE, MPUCYIIEE HCXOIHOM A3BIKOBOM
KyJIbTYpE M OTCYTCTBYIOIIEE B IEPEBOJSAIIEM SA3BIKE; TEPMHMH B TOM WM HHOU
npodecCHOHANIbHOM OTpacid U T.J. Takue cloBa UIPAIOT OYEHb BAXKHYIO POJb B
npoliecce MepeBojia, Tak Kak, Oyay4d OTHOCUTEIbHO HE3aBUCUMBIMHU OT KOHTEKCTA,
OHU MPHUJAIOT NIEPEBOTHOMY TEKCTY Pa3IMUHbII XapakTep, B 3aBUCUMOCTH OT BbIOOpa

TIepPEBOTUMKA.
1.2.7. Jlornueckasds CHHOHUMUSA

Jlornueckas CHHOHHUMHUS — 3aMEHa CIVHHUL] A3bIKa OpPHI'HHAJIa eI[HHHL[eﬁ
NEPEBOAAIICTO S3bIKA, HBJ’ISIIOH.ICfICSI €€ CHHOHHMMOM B JIaHHOM KOHTCKCTC. HpI/I
JIOTUYECKOM CHUHOHMMHM 3HA4YCHHE CJIOBA B NnepeBoJAC HC ABISACTCA YaCTBIO
3aMeHsieMoro moHsTus. B paMKax JaHHOI'O KOHTCKCTA, OHHM pPaBHbI II0 3HA4YCHHIO

[Codponona, 2008, c. 72].

The little ones can easily tell good people from bad people. — Jletn moryT nerko

OTJIMYATH IUIOXMX JIrojel ot xopomux [Codponosa, 2008, ¢. 72].
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2. KATEI'OPUA KOMHNYECKOI'O

B pa60TaX, HCJIBIO KOTOPBIX ABJIACTCA aHAJIN3 IICPCBOLA 0C33KBUBAJICHTHOM

JICKCUKH, CIICAYCT OTMCTUTD IICPCBOJA FOMOPHUCTHUYCCKHUX CAWHHUI] U KOMUYCCKOTIO.

KoMmuueckoe, Kak CTUIMCTHUYECKAs KaTETOpUsi OTHOCUTCS K YMCIy Haubojee
TOHKHUX U KYJbTYpPHO— JETEPMHHHPOBAHHBIX MEPEBOIYECKUX TpyaHOcTeH. C OaHOM
CTOPOHBI, IPOOJIEMAaTUYHOCTh €70 MHTEPIIPETALIMA O0YCIIOBIEHA YHUBEPCAIBHOCTHIO
KOMHYECKOTr0 (TEKCT MOXHO paccMaTpuBaTh KakK CEPhE3HO, TAK, 1 KOMUYECKH), a C

IPYTrOf CTOPOHBI, €0 AMHAMUYHOCTBIO, CIIOCOOHOCTBIO IIPEACTABATh B JIFOOOM BUJE.

Oco0yr0 3HAYMMOCTh B KOMHUYECKHX TEKCTaX MMEET HalMOHAJIbHBIM FOMOp,
KOTOPBIM OIpeaensercs reorpapuyeckuMyd TpaHWLIAMH TOW WM WHOM CTpaHBbI.
UYenoBek 3HAKOMUTBCA C IOMOPOM uepe3  KyJIbTYypy CBOEH CTpaHbl, a TakKkKe
Oylaroiapsi MHOSA3BIYHBIM IIEPEBOJHBIM TEKCTaM. 3aJayeld MepeBOJUYMKA SIBISETCS
JIOCTOBEpHas IepeAadya He TOJbKO (OpMbl, HO M COAEpKaHUS TEKCTa IMpH

COXpaHCHHUU TCCTOBOI'O CMbBICJIA, MHOA3BIYHBIM daBTOPOM.

@DopMbI KOMHUYECKOTO KpailiHEe pa3HOOOpa3HbI, YTO CO3/1a€T 3HAYUTEIHHYIO
TPYAHOCTh TPH COCTABJICHUU HUX KIacCUPUKAIMU, TaK KaK TPAHUIBI MEXIY

pa3auuHBIME (pOpMaMHU KOMHUYECKOTO YaCTO Pa3MBITHI.
2.1. Knaccudukanus KOMAYECKOTO

OcHoBubiMu dopmamu  kKomudeckoro HO.bopeB cuurtaer catupy u omop.
TepMUH «KOMHYECKOE» MPUHAT B ICTETUUECKOM JMTEpaType B KadyeCTBE CJIOBA,

o0o3HayvaroIero ooiiee u mupokoe nousatue [bopes, 1957, c. 23].

[IpoBeass aHanu3, B OPUEHTUPOBOUHON KiaccuuKauuyu ObUIO BBIBEIECHO

YEThIPE OCHOBHBIE (HOPMBI KOMHUUYECKOTO:

e [Omop
e lpoHns

e Capkazm
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e Carupa

2.1.1. KFOmop kak ocoObIil BUJ KOMHUYECKOTO

TepMI/IH «romop» UMECT ABA 3HAYUCHUA: IICPBOC — INOHHUMAHHUC KOMHUYCCKOIO,
TO CCTb YMCHHC BHACTH MW II0OKa3bIBATb CMCHIHOC, BTOpPOC —  MiTI'Kad

CHUCXOOUTCIIbHAA KPUTHKA, YCTHAA HIIK IINCbMCHHAA.

CyliecTBYIOT pa3jauyHble BHUABI IOMOpPA: HMPOHHUS, OKCIOMOPOH, Mapoaus,
caTupa, aHEKJIOT, IyTka W KanamOyp. OcoObIM BHJIOM IOMOpa SIBJISIETCS YEPHBIM
1oMop. Takxe IOMOp MOXKET OBITh Mpe/ICTaBIeH B rpaduueckoit hopme — KapukaTypa,

HIapx u JApyrue.

B oTauume OT KOMHUYECKOM OHKCIUIMKAlMKM, IOMOp HacTpauBaeT Ha OoJjiee
CEepbE3HOE OTHOILIEHHWE K NpeIMeTy CMeXa, CTpeMsCh OCBOOOAMTHCA  OT
OJIHOCTOPOHHOCTH OOUIENPUHSTHIX CTEPEOTUIIOB. Y IOMOpa HET HUYEro OOIIEro ¢
SA3BUTEIBHOCTBIO, 3JIOPAJCTBOM M 371000H — 3TO (PYHKIMHU CaTUpBI, CapKa3Mma,

HaCMCIIIKH.

Kak yrBepxknaer I'ypanbauk VY. «B 3aBUCMMOCTH OT SMOLMOHAIBHOI'O TOHA U
KyJIbTYPHOTO YPOBHSI IOMOP MOKET OBITh JOOPOIYIIHBIM, KECTOKUM, IPYKECKHUM,

rpyOBIM, TIEYAIBHBIM, TPOTATEILHBIM U TOMY OZ00HO0e» [['ypanbhuk, 1961, c. 11].
2.1.2. VpoHus u ee poiib B BEIPAKECHUH KOMUYECKOTO

HUponuss—  3TO  TOHKash  CKpbITasi  HACMEIIKa,  Hampumep,  Haj
HEOOOCHOBAHHBIMU MPETCH3USIMU WJIM  KOTJIa TOBOPAT O JKEJaeMoOM, Kak o

CYIIIECTBYIOIIEM B JICHCTBUTEIHHOCTH.

CornacHo ¢uiaocopckoMy cioBapro, HPOHHS B CTHIMCTUKE — €CTh
«BBIp@KAIOIIEE HACMEIIKYy WM JIYyKaBCTBO HWHOCKa3aHWEe, KOTJa CJIOBO WU
BbICKA3bIBAaHUE OOPETalOT B KOHTEKCTE pPe4Yd 3HA4YeHHE, MPOTUBOIOJIOKHOE
OyKBaJIbHOMY CMBICIy WJIM OTPHULAIONIEE €ro, CTaBdllee MoJ COMHeHue» [Duil.

Cnosaps, 1981, ¢. 92].
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TakuMm 00pa3om, BBIACISIIOTCS TPU BUAA UPOHUU:

o [Ipsimast upoHust — cnocod NPUHU3UTH, NPUAATH OTPULIATEIbHBIA UM CMEIIHON
XapakTep OMUCHIBAEMOMY SIBJIEHUIO

e AHTHHUPOHMS — MO3BOJSET NPEICTABUTh OOBEKT AaHTUMPOHUH HETOOLICHEHHBIM

e CamoupoHuss — WUPOHHMSI, HaNpaBliCHHAas Ha COOCTBEHHYIO IiepcoHy. B
CAMOMPOHMM M  AHTUUPOHUU  OTPHULATEIbHBIE  BBICKA3bIBAaHUS  MOTYT

MO/Ipa3yMeBaTh OOPATHBIN (TTOJIOKUTEIIBHBIN ) TIOJITEKCT.

((CKpBITHOCTB» HACMCHIKHN OT/IMYACT MPOHHUIO OT HOMOpPA U OCOOCGHHO — OT

CaTUPBL.

OOBEKTOM MPOHUHM SABJISETCS MPEUMYILIECTBEHHO HEBEKECTBO, B TO BPEMs Kak
caThpa O0JIaaeT YHUYTOXKAIOIIUM XapaKTEPOM, CO3J1a€T HETEPIHMOCTb K OOBEKTY
cMmexa, oOuiecTBeHHOM HecnpaseinBocTu. Kak ormeuaetr UepHsbieBckuii: « ponus

— CpEICTBO HEBO3MYTHUMOM XOJIOIHOM KpUTHKIY [UepHbiteBckwii, 1949, c. 270].

Kak BaxHOE CTWIMCTHYECKOE CPEICTBO, UPOHMS JIEKUT B OCHOBE IOMOPA,
caTupbl U rporecka. [Ipuobperas 4epThl 37100, €AKON U3AEBKU, UPOHHUS MEpEpaCcTaET

B CapKasM.
2.1.3. Capka3m B KOMHYECKOM aCTeKTe

Capka3m — 3TO HacMeEIlIKa, KOTOPasi MOKET OTKPBIBATHCS TO3UTUBHBIM CYKJICHHUEM,
HO B IIEJIOM BCErja COJCPKUT HETraTUBHYIO OKPACKY M YKa3blBA€T Ha HEAOCTATOK
YEJIOBEKA, MPEIMETA WM SIBJICHUS, TO €CThb TOr0, B OTHOIIEHWH YETrO MPOUCXOIMUT.
brnarogapst cBoeil HEMOCPEJICTBEHHOM yAapHOCTH, capka3M sBisercs (opmoit
M300JIMYEHUs, B OJIMHAKOBOM CTEMEHU TMPHUCYIICH MyOJUIMCTUKE, TOJIEMUKE,
OpAaTOPCKOM peYr, XYyAOXKECTBEHHOW Jureparype. MMeHHO mno3Tomy capkasm

0COOEHHO IIMPOKO UCTIOIB3YETCS B YCIOBUSX OCTPON MOJUTUYECKON OOPBHOBI.

B nanpHeliem HEKOTOPBIE U3 CapKa3MOB CTalId ahOpU3MaAMH:
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o Kamuranucrtel roToBel NpoAaTe HaM BEPEBKY, Ha KOTOPOM MBI MX IIOBECUM

(Bragumup Jlenun)
o Ecnu 60npHOI OYeHBb XOUET KHUTh, Bpauu OeccribHbl (DanHa PaneBckas)

o beckoneuns! unibs Beenennas u TJIIYIIOCTD YCJI0OBCUCCKAL. XOTs HacyeT HepBOﬁ y

MEHS UMEIOTCSI COMHEHUS (ApOepT DUHIITEIHH)

Kak u catupa, capkasm 3akitouaer B cedbe 00pr0y ¢ BpaKICOHBIMU SIBJICHUSIMU
JEUCTBUTEIBLHOCTH Yepe3 OoCcMesHue uX. becnomaaHocTs, pe3KoCcTh U300JIMUCHUS —
OTJIMYUTENIbHAsT OCOOEHHOCTh capka3Ma. B oTiimuue oT upoHuu, B capkazMe HaXOJIUT
CBOC BBIPOKECHHUE BBICIIAs CTENEHb HEroJI0BaHUs, HEHABUCTh. Capka3M HUKOTJa HE
SABJISIETCA XapaKTepHbIM MTPUEMOM IOMOPUCTA, KOTOPBIM, BBISBISS CMEIIHOE B
JNEUCTBUTENLHOCTH, H300pakaeT €€ BcerJga ¢ HU3BECTHOM J0JIed CHUMIIATUHA U

COUYBCTBHSI.
2.1.4. Carupa KaKk BUJ KOMUYECKOTO

Camupa — BHJ KOMMHYCCKOI'O, COCTO?IIHI/Iﬁ B KPUTHYCCKOM IICPCOCMBICIICHHNHA

npeaMeTa U300paxeHusl.

[To cpaBHEHUIO ¢ UPOHUEH W IOMOPOM, OOJiee CUIIbHBIN MpUEM OOJHYCHUS U
OCMESIHUSI CEPhE3HBIX MOPOKOB W HemocTaTkoB. Carthpa 00JMYaeT HEYECTHOCTD,

B3ATOYHHUYCCTBO, BOPOBCTBO, ITPOMU3BOJI, KOPPYIIIHIO U T.AO.

Cartupa ucmosb3yeT Tunepooty, rpoTecK, MapoArio, aJUIETOPUIO, KapuKaTypy,
denveTon, mamduier, mapxk u capkam. Catupa MOXKET ObITh YCTHOM, rpadudecKoi,

TeaTpaJIbHOM, JINTEPATYPHOM.

Paccyxknas o cpenctBax kiaccuueckod catupsl, HO. bopeB oTmedaer:
«...camopa3o0jaueHre | B3aUMOpa300JlayeHue  CaTUPUYECKUX  MEePCOHAXKEM,
pacupoCTpaHEHHOE CPABHEHHE MX C KUBOTHBIMU M OBEIIECCTBICHUE, KOMEIMMHBIN
KOHTPAacCT, COOCTBEHHO SI3bIKOBBIE KOMEIWWHBIE CpeacTBa (KamamOyp, KOMeIuiHas

XapaKTepPUCTHKa, CATHPHUYECKOE MHOCKa3aHue 1 aieropus)» [bopes, 1970, c. 47].
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Bo Bpemena Enn3zaBeTsl aHINIMKCKHE aBTOPHI AyMalld O CaTUPE Kak O rpyoom
xkaHpe. Enu3aBeTMHCKas «caThpa», COJIEPKHUT OOJblle NpsSMOro nepecyiga u
KJIEBETHI, YEM TPAAUIMOHHON catupbl. B Omnoxy IIpocBemenns, Hagaucs paccBeT
aHTJIMACKONW CaTUPBI, B 3HAYMTEILHON CTETECHH Oylarojaps MOJUTHYECKOH OopnoOe
nByx naptuil: Topu wu Buros. Jbxonatan CBU(DT OblI OJHUM K3 CaMbIX BaXKHBIX
aHINIO— WPJAHACKUX CAaTUPUKOB, W OJHUM U3 TMEPBBIX, KTO 3aHUMAJICS

KYPHAJIUCTCKOU CATUPOMU.
2.2. Ilpuembl KOMUYECKOTO

CYHIGCTBYI-OT Pa3IUYHBIC IIPUCMBI BBIPAKCHHA KOMHYCCKOI'O, HO Mbl OCTaAHOBHUMCH

JIMIIb Ha TAKHUX KakK:

® MEXaHU3M peanuzanuu KOMHUYECKOU MOJIaJIbHOCTHU CTEPEOTUITHBIX
CIIOBOCOYETAHUH

e Jnedopmarius uaIUIOM

e KOoMHUYECKHEe MeTadOpbl

e mepudpas

® BBOJIHBIC KOHCTPYKIIHH

® CHHTaKCHYECKas KOHBEPTCHITUS

® KOMHYECKOE MPEYBEITMUCHUE

® HECOOTBETCTBUE MEXIY BHEITHOCTHIO U JEHCTBUTEIHLHOCTHIO

¢ AHTPOIIOHHMMHKA

OmHO M TO K€ CPEIACTBO MOXKET SBJATHCSA JIEMEHTOM Cpa3y HECKOJIBKHUX MPHEMOB.
Hampumep, koMuyeckoe MOXKET OBITh HCIIOJIL30BaHO B JedopMaruu UIUOM H B
nepudpase u T.4. M ecnmu cpeicTBO KOMUIECKOTO MBI MOKEM YBHJIETh B TEKCTE, TO
MIPUEMBI HOCAT CKOPEE OIMOCPEIOBAaHHBINA XapakTep. [IpuMepoM MOXKET TOCITYKHTh
s dexT HemopazyMeHus, KOT/1a TOBOPSIINI YIOTPeOsSeT CIIOBO B OJJHOM 3HAYCHUH,
a PEIUIMCHT TMOHMMAeT €ro B JPYyroM, 4YTO CO3[aeT KOMHYECKYIO CHTYAIHIO.
S3BIKOBBIE CPENCTBAa KOMHUYECKOTO BKIIFOUAIOT B CEOSl BCE BBIPA3UTEIBHBIE CPEICTBA

SA3bIKA.
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3. KOMMWYECKOE B XYJIOXKECTBEHHOM TEKCTE

3.1. Amnanus mepeBoaa komuueckoro B mpousBeaeHusx [1.I.Byaxaysa

B nmpakTuyeckod 4YacTM MCCAENOBaHMs 3aJadya COCTOSJIa B IPOBEIACHUU
aHamm3a pomaHoB IL.I'. Bynxaysa, Bxomsmmx B UMK Npou3BeacHUd o J[KuBce u

Byctepe. Beero 6su10 paccMoTpeno 4 npoussenenus Bynxaysa.

Pomansbl 3TOr0 aBTOpa OBUIM BHIOpAaHBI HAMHM HEClIy4ailHO. TBOpYECTBO 3TOTO
aHIJIO-aMEPUKAHCKOTO MHCATENS MPAKTUYECKH HEU3BECTHO POCCHMCKOMY YUTATEIIIO
U Majo HW3yuyeHO poccuiickumu nureparypoegamu. B Coserckom Corosze ObLIO
BBIITYIIEHO HECKOJIBKO KHUT Byzaxay3a B KpaliHe YIPOIIECHHBIX MEPEBOAAX U OKOJIO
70 net kuuru Byaxaysa He nepeBoaminck. M Tonpko HaunHas ¢ 1995 roma B Hamei
CTpaHE CHOBa CTaJld BBIXOAUTH MpoU3BelleHHs Bynxay3a Kak B CTaphiX, Tak U B
HOBBIX IIepeBoAax. B cBs3u ¢ Tem, uto B Poccun Byaxays cunrtaercs «Hecepbe3HbIM»
IIACATEIIEM, €ro  TBOPYECTBO  HE  CTAJIO0  MNPEAMETOM  THIATEIBbHOTO

JUTEPATyPOBEAUECKOTO UCCIIEIOBAHMUS.
DTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O HOBU3HE U aKTYaJIbHOCTH TAHHOTO UCCJIEIOBAHUSI.

JIns aHanmuM3a MBI BBIACHWIM TPH pOMAaHa M3 IMKJIa KOMEIMUHBIX
pacckazoB I1.I.Byaxay3a «J/lxuBc m Bycrtep». A mmenno «The Code Of The
Woosters» (1938), «Jeeves In The Offing» (1960), «Much Obliged, Jeeves» (1971).

B sTOoM 1ukiie poMaHOB paccKa3blBaeTCs O MPUKIIOYEHUSX MOJIOAOr0 60raToro
OputaHckoro apucrtokpara beprpama Bycrepa M ero HaxoI4uMBOro KamepJIuHEpa
JxuBca. B ocHOBe Crokera NMPAaKTUYECKU BCEX IPOU3BeICHUN Byaxaysa ucropus

ABYX BJHO6J'ICHHLIX, KOTOPBIM MCIIAIOT IMOKCHUTHLCA PA3JINYHBIC 00CTOSTEIBCTBA.

Bynxay3 He ObL1 CAaTUPUKOM, PUTOM, YTO BCE €r0 T€POU HAXOASATCS B BBICIIIEM
OOIIIECTBE WJIM SIBISIOTCS TMPEACTABUTEISIMA OOTeMbI, W TPEJCTABICHH B

KapuKaTypHOM BHUAC, UX N300JIMYEeHNE B KHUTaX OTCYTCTBYCT.

Xy,Z[O)K@CTBCHHBIﬁ nepeBoJi KOMHYCCKOI0 CTaBUT IICPCH IMCPCBOAYNKOM

CJIOXKHBIC 3aJa4dyu, CBsA3aHHBIC C aI[eKBaTHOfI TpaHCJIHIIPleﬁ, B JaHHOM CJiy4dac
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OpUTAHCKOTO, MHPOOIIYIIECHUS U JHUTEepaTypHOU Tpaauuuud. YToObl COXpaHHUTH
KOMUYECKHUI 3(PeKT, mepeBoaUnKy HEOOXOJUMO MpOJenaTh TIIATENbHYIO padoTy,
MHaye, [IPU HENPaBUIbHOM TOJIKOBAHWHU, TOHKUM aHIIIMICKUI oMOp OyJeT 3BydaTh

10— PYCCKH YNPOILIEHHO U UCKYCCTBEHHO.

Komuueckoe B mnpousBeneHusx Bynxay3a co3gaercss 3a cueT CpeACTB
pa3IMYHBIX S3BIKOBBIX YpOBHEH: (HhOHETHMUECKOTro, MOP(OIOTUYECKOTO, JIEKCHKO—

(bpazeonornyeckoro, CHHTAKCHYECKOTO U TEKCTYalIbHOTO.
3.1.1. KomMuyeckoe Ha ypoBHE JIEKCUKH U (Hpa3eosioTuu

Tak kak mpu CO3JaHUU KOMHU3MOB Ha YPOBHE JIEKCUKH OCHOBHBIM 3JIEMEHTOM
ABJISIETCA CKOpEE OTACIBHOE CJIOBO, YE€M CJIOBOCOUETAHHE, CIOCOOBI  CO3daHus
KOMHYEeCKOro 3ddexra SBISIOTCS OJHUMH W3 HambOoJiee TPYAHBIX I IepeBoja.
[lepeBoiunKy HEOOXOIMMO CO37aTh TaKOW TEPEBOJl, KOTOpPBIA Kazajcs Obl
€CTEeCTBEHHBIM W 0Jaro3BYYHBIM ISl HOCHUTEIS PYCCKOTO s3bIKa. Takue MpHEMBI
nepeBoja Kak MepeBoji ¢ KOMMEHTApUEM U JIOCIOBHBIM MEPEBOJI B JAHHOM Cily4ae
UCIIOJB30BaThCA HE MOTYT, WHaue€ KOMMYECKas COCTABJISIONMIAsl TEPSIETCA.
IIpy mepeBoje MHOrO3HAYHBIX CJIIOB U OMOHMMOB HCHOJIB3YETCS IIPUEM
KOMIIEHCAllUM 33 UCKIIOYEHUEM TeX CJIyyaeB, KOrja MepeBOTYECKHE SKBUBAICHTHI
MOT'YT BKJIIOYaTh B CceOS Ty K€ CIOBECHYIO WPy, YTO M cjoBa opuruHama. [lpu
repenadye urphbl CJIOB, CO3/IaHHON Ha OCHOBE OMOHUMMUM, CIEAYET OTTAJIKUBATHCS OT
MEPBOIO JIEMEHTa OMOHUMHUYHOM Taphl, MPU 3TOM CIEAYET 10OUBATHCS 0Jaro3By4Hs
nepeBojia. B HEKOTOPBIX clTydasix Ba)KHBIM aCIEKTOM SIBJISIETCS HE MEPBBIN AJIEMEHT
OMOHUMHUYHON mMapbl, a HEOOXOJAMMOCTh OINHUCAHUS JCHCTBUSI TEpPCOHAXKA WU

CUTYyalUU.

Ecnu B TekcTe mpUCYTCTBYET aBTOPCKUI HEOJIOTU3M, B OOJBIIMHCTBE CIIy4YacB
OH TepelaeTcsl ¢ MOMOLIBI0 MEepeBOAUYECKOro Heojoruzma. Ilpu sTom HeoOXxoaumo
PYKOBOJCTBOBAaTbCA TMPUHIMIOM Ojaro3BydyHoctd. B Tex cnywasx, Korja
IIEPEBONUYECKUI HEOJIOTU3M 3BYYUT HEECTECTBEHHO; €r0 MOYKHO 3aMEHUTh TaKHM

MMPpUEMOM, KaK HECTAaHAApTHAaA COUCTACMOCTb.
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[Ipn co3ganuu KOMU3MOB Ha (Hpa3eoJOTHYECKOM YpPOBHE KOMILIEKCHBIC
BBIPQXEHHS U CIIOBOCOYETAHHUs BCTYMAOT Ha NepBbld miaH. [lox ¢ppazeomoruzmom B
JAHHOM ciy4yae OyJeT MOHUMAThCs JII000e YCTOMYMBOE CIOBOCOYETAHME, 3HAYCHUE

KOTOPOTO OTJINYAETCS OT OYKBAJIILHOTO B TOM WJIM MHOW CTETICHHU.

CnocoObl  co3manusi komuyeckoro »dddekra Ha ypoBHE (Gpa3ecosioruu
MOAPA3ICIAIOTCST  HA:  OOBITPBIBAHWE  PACIPOCTPAHEHHBIX  BBICKA3bIBAHUH,

HCCTAHAAPTHYIO COUYCTACMOCTh U O6BIFpI>IBaHI/I€ (1)p33€OJIOI“I/I3MOB.

OTOT ypOBEHb UCIOJIB3YETCS aBTOPOM ISl peann3alud KOMUYEeCKoro sdexra

HanboJiee 4acTo.

[Ipu mepeBoge pacnpOCTPaHEHHBIX BBICKA3bIBAHMI Yallle BCETO MPUMEHSETCS
JIOCTIOBHBIM TEpeBOJ C ydyeToM 0iaro3Byudus BbIpakeHUs. B Tex ciydasx, xorja
JIOCJIOBHBI TIEPEBOJ HE JAaeT BO3MOXKHOCTH MepelaTh KOMHYECKUH 3(DdexT,
UCITIOJIB3YETCSl IPUEM KOMIICHCAIIMM, OCHOBAHHBIA HA MCXOJHOM BBIPQKCHHH S3bIKA

InepeBoaa. Takxe MOKET UCIOJb30BAThCS IMpUEM aHTOHUMHUYCCKOI'O IICPCBOAA.

IIpy mnepeBoje HECTAaHIAPTHOM COYETAEMOCTH 3a4acTyH HCIIOJIb3YETCS
JOCIIOBHBIN mepeBod. Ilpu 3ToM HEOOXOIMMO Yy4YUTHIBaTH TOT (akT, dYTO
NEPEBOIYECKUE HKBUBAJICHTHI JIOJKHBI TaKKe 00JaAaTh CBOMCTBOM HECTAHJIAPTHOM

COYETAeMOCTH.
3.1.1.1. Komuueckas MOAAIbHOCTb CTEPEOTUITHBIX CIIOBOCOUYETAHUMN.

3a cyeT HMCHOJb30BaHUS KIMIIMPOBAHHBIX (pa3 peub repoeB MPOU3BEACHUIN

Bynxaysa npruoOperaeT MpOHHUECKHI XapakTep.

Cpeau CIIOBOCOYCTAHUM, AKTHBHO CO3AIONIMX HPOHHIO, OOJBIION HHTEpEC
BBI3BIBAIOT MOCTpPOeHHBIE 10 cTpykTypHOU cxeme N of N (¢ Bapmantom N of AN):

heart of gold, crown of thorns, angel of mercy etc. [A3nayposa, 1977, c. 89].

OTU CIOBOCOYETAHUS OTJIMYAIOTCS OOJNBIICH CTPYKTYPHOM CIAsTHHOCTBIO U

BBITCKaIOI_[Ieﬁ OTCroJa OOJIBIIION CTEIICHBIO MpeaACKa3syeMOCTH KOMIIOHCHTOB.
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«B cocTaB cTEpEOTUIHBIX COUYETAHUN MOTYT BXOJUTh KaK (hpa3eoOrHIecKue
enuHUIBI (Ppa3oBbIC IMITAMITHI, KIIWIIE, TUMWYHBIC IS PA3THMYHBIX JIATEPATYPHBIX
CTHJICH, KpBIJIaThle BBIPAKEHUS, TTOCIOBHIIBI U IMOTOBOPKH), TaK M CIOBOCOYCTAHMUS,
10 CBOWM BHEIIHHM XapaKTePUCTHUKAM KiIacCH(PUITUpyEeMble KaK IEPEMEHHBIC |
cBoOomHbIE... Bemymee mecto B (OHAE CTEPEOTHIHBIX COYCTAHUNA 3aHUMAIOT
cinoBocouetanus cTpykrypHoit mojaenu AN, 3atem NN u N of N.» [bapuenkos, 1981,

c. 15].

1. He started off on his errand of mercy (“The Code of the Woosters™) [Wc. 116 ]

e U JIxuBc oTHpaBWICA IEHCTBOBaTh 6 3awumy cnpageorusocmu (nep. M.
I'muackoro) [«Koaekc yectn Byctrepoy, 1996, ¢. 96]

e U oH momien BBINONHATH O1a2opoouyro muccuio cnacenus (niep. FO. XKykooii)

[«DamuapHas yecTs Bycteposy, 2004, ¢. 239]

[psimoe, BricOKOE KHMKHOE 3HaUeHue erfand of mercy (muccust moOpoit Bou)
[ABBYY Lingvo] m HacMenuMBoe 3HAYC€HHE, BO3HHKIIECE H3— 3a CHTyal[UH
(kamepaunep [KMBC OTHPABISETCS BBIIONHATH CBOK «MHCCHIO MHJIOCEPIHSD),
3aKJIIOYAIONIYIOCI B TOM, 4YTO OH TOJIKEH TOOBIThH uH(popManuio,
KOMIIPOMETHPYIOIIYIO OJHOTO M3 OTPHUIATEIBHBIX T'epOEB, YTOOBI C HMX IMOMOIIBIO

IIAHTAXUPOBATH €r0) GOPMHUPYET MPOHUUYCCKHIA CMBICI.

2. ‘You have not forgotten that man of wrath, Jeeves? A hard case, eh?” (“The
Code of the Woosters”) [W c. 5]

e ThI emie MOMHHUINB ATOTO Hcymkoz2o muna, Jxus3? ['po3HBIN cTapuKalika, 4To?
(mep. M. I'mnunckoro) [«Komeke yectn Bycteposy, 1996, c. 6]

e Brl Beas momuure, J[KUBC, 3Ty 3100Hy10 meaps? Hactosmuii u3sepr. (mep. FO.

XKykoBoit) [«DamunbHas yecth Bycteposy, 2004, c. 11]

B namnom cimywae beprtpam Byctep roBOpUT O Cyabe, KOTOPBIM OJHAKIIbI
omrTpadoBaid €ro 3a TO, 4YTO TOT OTOOpajd KacKy y TOJHULEUCKOro. ABTOp
UCIIOJIb30BaJ ciioBocodyeTanne Man of wrath (raesnsiii yenosek) [ABBYY Lingvo]
JUIS YCUJICHUS U300pakeHHUs cTpaxa MepcoHaxa mnepes] Cyabeil, BRIpakeHne, KOTOpoe
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IPOTUBOPEUYUT OIMUCAHUIO AHTJIMACKOrOo MHUpoBOro cyapu. Komuueckuit sddekr

JOCTHUTACTCA 3a CUCT 3TOIO HECOOTBCCTBHAA.

KpOMC KHWXHBIX IITaMIIOB, B IIPOU3BCACHUAX Byﬂxay3a qaCcTO MOXKHO

YBUACTH I'a3CTHLIC IITAMIIBI.

3. She snorted with a sudden violence which twenty-four hours earlier would have
unmanned me completely. Even in my present tolerably robust condicion, it
affected me rather like one of those gas explosions which slay six. (“The Code of
the Woosters”) [W c. 27]

e OHa (QBIpKHYJIA C TAKOW CHJIOH, YTO JBAJIATh YETHIPE Yaca Ha3aj s 3TOTO MPOCTO
He BbIHEC Obl. J[axe ceifuac, OoJiee Ml MEHEe BOCCTAHOBHB (POPMY, s BOCTIPHHSLI
ce (BIpKaHbE KaK B3pPHIB TOM TIa30BOH KaJOHKH, MPH KOTOPOM, KakK IHCAd
HEJIaBHO B raseTax, «noru0im mecrepo» (mep. M. I'mimunckoro) [«Koaekc yectn
Byctepos», 1996, c. 22]

e OHa OrIymUTENbHO (BIPKHYJA — BYepa yYTPOM S OT TAKOrO 3ByKa MPOCTO
ucycTri Ob1 yx. Cefivac s OYTH OTMPABHUIICS MOCIIE MOMOKWKH, HO BCE PABHO MHE
MI0Ka3aJI0Ch, YTO MPSAMO B CIaJbHE B30PBAJICS r'a3 U MOTUOJI0 HECKOJIBKO YEIOBEK

(mep. 10O. XKykosoit) [«DamuibHas yects Byctepos», 2004, c. 56]

OTOT npuMep ABISETCA AJUIO3UEH HA BCTPEYAIOIIMECS YaCTO B AHTIIMMCKUX Ta3eTax
U3BECTHUS, XapakTepHble M AHINIMM C MX MHOTOYMCICHHBIMU IIAXTaMU H

HCCUYACTHBIMU CJIy4YasiMHU, CBA3aHHBIMHU C HUMH.

C TOYKM 3pEeHHS COXPAHEHHUSI AHTIIMUCKOTO BOCIHPHUATHS, MepeBod [MIMHCKOro
MOXET CYUTAThbCsl Oojiee aqeKBaTHBIM. Tak Kak MEpPeBOJYUK JIeJlaeT OTCHUIKY Ha

ra3eTHBIN 3ar0JI0BOK, TAKUM 00pa3oM, COXpaHsis aJUTIO3HIO.

Huxe mnpencraBieHbl HECKOJIBKO CIydaeB YMOTPEOJEHUSI aBTOPOM CTEPEOTHUITHBIX

CJIOBOCOYETAHWM:

4. By forking out that fiver, | had paid my debt to society and had nothing to fear
from rhis shrimp — faced son of a whatnot (“The Code of the Woosters™) [W c. 14]
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e Pa3zopuBIIKCH HA TATEPKY, 5 CIIONHA 3ANAAMUL CE0U 002 00ujecmey, U MHE He
clieioBasio 0OSAThCS 3TOTO craporo cMopuka (mep. M. I'mmnckoro) [«Komekc
yectu BycTepos», 1996, c. 17]

e BrouiokuB ATk (GYHTOB, S 3aniamuil C80U 0012 00Wecmeay, 4T0 MHE Telepb

0osTBCS 3TOrO cTaporo cykuHa chiHa? (mep. 0. XKykoBoit) [«DamuiibHas decTh

Byctepos», 2004, c. 30]

5. A human drama was developing in the road in front of me (“The Code of the
Woosters”) [W c. 74]

e Ha nopore 3a BopoTamu nepeio MHOM pasbirpajiach 4ejaoBedeckas Apama (mep. M.
['mmunackoro) [«Konmeke yectr Bycteposy, 1996, c. 62]

e ...HO BIPYr HUX TMpepBaid BeCbMa JApaMATHUYECKHUE COOBITUS, KOTOpPbIC

paseirpanuchk Ha jgopore (mep. 0. XKykooi) [«DamunbHas decth ByctepoBy,

2004, c. 153]

6. Winged creatures of the night barged into me, but | give them little attention
(“The Code of the Woosters™) [W c. 94]

e ...BCUCPHHE TEHU CTyCTHJIMCh, a BCEBO3MOJXKHBIC KpPbLIAThIC CYIIECTBA CTalld
HATBIKAThCS Ha MeHs Bce dare...(nmep. M. T'mimuckoro) [«Komeke uyectn
Byctepos», 1996, c. 69]

e KpbuiaTble HOYHBIC TBapW TO M JEJIO YIapsauch 00 MEHs, HO S UX JaXe He

sameuan (miep. FO. XKykopoit) [«DamunbHas dects Byctepos», 2004, c. 194]

B HEKOTOpBIX CilydasiXx CTEPEOTHUIIHbIE CIOBOCOUYETAHMS, UAYLIUE OT IIEPCOHAXKA, I
KOTOPOTO 3TH KIMIIMPOBAaHHbIE (pa3bl HE KaKyTCS IIAOJOHHBIMH, a HA00OpOT

CITy’KaT XapaKTepUCTUKOMN MepCoHaka.

Hanpumep peus repownu «The Code of the Woostersy Mamnen baccer Hocut

CEHTUMEHTAIBHBIA XapakTep, HO OHA YIOTPEOISET JAHHYIO JIEKCUKY CEPhE3HO.
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7. It will always remain with me as a fragrant memory, like a flower pressed
between the leaves of an old album. (“The Code of the Woosters™) [W c. 49]

e S coxpaHIO JIMIIb CIaJOCTHBIC BOCIOMUHAHKS O TBOEM YYBCTBE, KOTOPHIC BCEr/ia
HABEBACT 3aBS/IIMN XPYIKUH IIBETOK MEX CTPAHMI[ CTaporo aipooma (mep. M.
['mmanackoro) [«Komeke yectr Byctepoy, 1996, ¢. 54]

e Bamr mpuesn Be4HO OyAET )KHUTh B MOEH JyliIe, Kak 0J1aroyxaHHoe BOCIIOMUHAHHUE,
KaK I[BETOK, 3aCYIICHHBIA MEXIy CTpaHUIIAMU CTapuHHOro anbbooma (mep. HO.

Kyxkopoii) [«DammibHas yecth Byctepoy, 2004, ¢. 104]

Ee peupr MOXHO paccMaTpuBaTh KaK IMAPOJAUI0O W CATHPY HA CTWIb U JIEKCUKY
JHO00BHBIX POMAHOB, JUIsl YETO aBTOP MPUMEHSET MCIOJb30BaHUE KIMIIMPOBAHHBIX

dbpa3 1 BeIpOKCHUH.
3.1.1.2. dedopmanms uamom

B anrnwmiickom (Tak k€ KaKk M B PYCCKOM) SI3BIKE€ JAaBHO CTana OOBIYHOMU
IIpaKTUKa CO3JaHUS PAa3JUYHBIX OKKa3HOHAJIBHBIX CTPYKTYPHO— CEMaHTHYECKUX
npeoOpa3oBaHUN CTEPEOTUITHBIX CIIOBOCOYETAHUNH M (DPa3eoIOTMUECKUX EIUHHUIL

[Eponckuii, 1976, c. 47].

Yame Bcero Byaxay3 wucnoib3yer TMpUEM  3aMEHBI OJTHOTO u3
KOMIIOHEHTOB WJAMOMBI JIPyTUM CIIOBOM. B HEKOTOpBIX cly4asix HIAHUOMBI

BOCIIPUHUMAIOTCA 6YKBaJ'II)HO.

8. | found my old flesh-and-blood up to her Marcel-wave in proof sheets. (up to his
ears/eyes/neck — very deeply) (“The Code of the Woosters™) [W c. 6]

e Kak BbIICHWIIOCH, MOSI OMpKaillias W Apakaiinas paboTajia He MOKIanas pyk,
3apBIBIIMCH B BaJISABIIMECSA 10 BceMy cToiy rpanHku (mep. M. I'mimHCKOTrO)
[«Koaekc uectn Byctepoy, 1996, c. 6]

e CrapylieHIUs MO CaMblii nepmaHenm 3apbliack B BOpox rpaHok (mep. HO.

XKykoBoit) [«DamunbHas yects Bycteposy, 2004, c. 14]
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B JaHHOM Ciy4dac aBTOp BMECCTO OAHOI'0 H3 OXHNAaCMbIX CJIOB

(ears/eyes/neck) ucmonp3yer Ha3BaHHE XUMHUCCKON 3aBHBKH.

B nannHom ciydae mepeBoguMk [nMHCKMM omycTwi uauomy, toraa kak sKykosa

Hamijaa 5KBUBAJICHT, HA3BAHUIO XUMHYECKOM 3daBUBKH, COXpPAaHUB IIPpX 3TOM UJIUOMY.

9. | was sorry to have to insert a spanner in her hopes and dreams. (Spanner in the
works — To be a problem, dilemma or obstacle, something unexpected or
troublesome.) (“The Code of the Woosters™) [W c. 87]

® ... s MOXaJied, YTO MHE MPUACTCA passesimsv ee Meumvl u yasHusa (nep. M.
I'muackoro) [«Koaeke yectn Byctepoy, 1996, c. 64]

® ... U XOThb aib OBUIO pazpywams ee Hadedxcowl... (nep. HO. XKykoBoii)

[«DamupHas yecTs Bycteposy, 2004, ¢. 180]

Bmecto 00pa3Ho ucmonb3yemMoro Works (jena), 03Hadaronero B 3TOM BBIPAKCHUU
hopes and plans (Hanexapl U MIaHBI), YHOTPEOJSIOTCS KaK pa3 Te CIIOBA, KOTOPHIC

TOJIBKO MPEJOJIAraloTCs, MPU OOBIYHOM yIOTPEOICHUN UUOMBI.

10.This room of Stiffy’s, I should have mentioned, in addition to being equipped
with four— posted beds, richly upholstered chairs and all sorts of other things far
too good for a young squirt who went about biting the hand that had fed her at
luncheon. (“The Code of the Woosters™) [W c. 76]

e B xomuare Ctedu, 0 4eM MHE CIICIOBAJIO YIIOMSHYTh PaHbIIE, TOMUMO KpoBaTei
C IOJIOTAMH Ha CTOJIOMKAaX, IIMKAPHBIX KApPTHH, MATKUX KOXaHBIX Kpecen Hu
IPOYMX IIEHHBIX BEIICH, KOTOPHIX IOHas 3aHo3a (ILIIOIOMIAs Ha 4YeJIOBeKa U
JOCTaBJISIONIAsl €My MacCy XJIOTIOT HECMOTPSI Ha TO, UTO OHA )2owdl ee JeHYeM B
CBOEH JIOHJIOHCKOW KBapTupe) ObLla HEIOCTONHA, MMEJICS HeOOJBIIONW OalKoH.
(mep. M. I'mmunckoro) [«Komeke wectu Bycteposy, 1996, c. 117]

e JlomxkeH ymoMsiHyTh, 4YTOo B komMHaTe Ctuddu, KpoMe KpoBatu 1o OangaxuHoM,
IICHHBIX KapTHUH, OOMTBIX OOraToi TKAaHBIO MIATKMX Kpecel W Mpouel JT0poroi
MeOeIi, KOTOPhIX COBEPIIICHHO HE 3aciy)KHBajla dTa Harlas JCBUYOHKA, Kycasuids
PYKY, KOMOpas KOpMuia ee, YCMpoug 6 ceoell Keapmupe 6 ee uecmv 00e0, a
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TeMeph WCTBITHIBANA MO €€ MIJIOCTH JKYTKO€ OTYasHHUE W TPEBOTY, - TaK BOT, B
sToii komHaTe Obur eme m Oankon (Ilep. HO. XKykomoit) [«PamuibHas dYecTh

Byctepos», 2004, c. 321]

BMmecto cobuparensroro ciosa food B mmmome to bite the hand that feeds one
(pyOuTh CYK, Ha KOTOPOM CHIHIIIB; OTIUIATUTH Y€pHOU HeOmarogapuocThio) [ABBYY
Lingvo]  mano konkperHoe luncheon (mamu). MetadopudHOCTh BBEIpaXKCHUS,

TepsieTcs IPU yHOTPeOIeHUU B OyKBaJbHOM 3HAYEHUH.
HNHoraa ycrorunBas HAMOMa MOIy4YaeT JONOJIHUTENBHOE Pa3BUTHE.

Tak ycroiunBoe BoIpaxkeHue cold feet(TpycocTs, Majoaymue; ayira ymnuia B

atkn) [ABBY'Y Lingvo] ynorpebiisercs cieayromuM o0pa3om:

11.1 don’t mind telling you that the more | contemplated the coming chat, the colder
the feet became. (“The Code of the Woosters™) [W c. 101]

® ..M HEe CTaHy OT TeOsI CKphIBaTh, YeM OOJbBINE S TyMAar O MPEICTOSIIEM MHE
pasroBope, TeM bvicmpee Oyuia y mens yxooum 6 namku. (nep. M. I'mauHCcKoro)
[«Komekc uectn Bycteposy, 1996, c. 78]

e ... ueM OoublIe g JyMaro O MPEACTOAIICH Oecene ¢ HEU, TeM owymumee y MeHs

xonooetom noeu (Ilep. FO. XKykosoit) [«PamunbHas yectb Bycteposy», 2004, c.

132]

WNuorpa nnsa cozmanust komuueckoro 3¢ dexra Bynxay3 MeHsieT ABa KOMIIOHEHTA

YCTOWUYHMBOTO BBIPAXKEHUS MECTAMU:

12.This was not the first time she had displayed the velvet hand beneath the iron
glove — or, rather, the other way about — in this manner (the iron hand in the
velvet glove — describing someone who seems to be gentle but is in fact severe and
firm) (“The Code of the Woosters™) [W c. 31]

e Ters [lamus He B NEPBBIA pa3 Mokaszaja MHE CBOM KOroTkH (mep. M. ['uimuHCKoro)

[«Konekc uectn Bycteposy, 1996, c. 29]
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e He B nepBblli pa3 oHa JaBajla MHE IOYYBCTBOBATh, YTO MOJ CTAIBHOU IEPUYATKON Y
Hee OapxartHas pyka — To ecTb uUMeHHO HaoOopot (Ilep. FO. Kyxosoii)

[«DamuabHas yects Bycteposy, 2004, c. 66]

KpOMC TOrO, B HCKOTOPBIX Ccly4dasax namoma MOXCT TOJIBKO

IMoApasyMeBaThCA. B sTom ClIydac aBTOpP HAMCKACT Ha OJWH N3 €€ COCTABJLAOIIHNX.

13. ...a cupbord or armoire in which you could have hidden a dozen corpses.
(“Jeeves in the Offing”) [W c. 127]
e ...mKad, B KOTOPOM MOXKHO ObUIO 0€3 TpyAa pa3MECTUTh AIOXKUHY CKEJIETOB.

(ITep. A. bansacaukosa) [«Ha momoms, JIxxusce», 2010, c. 70]

DT0 KOMHUYHOE OIMCaHue IKada JenaeT OTChUIKY K BhIpaxkeHHio a Skeleton in the
cupbord("ckemer B mkady", mokupyromas cemeitHas taiiHa) [ABBYY Lingvo].
Komuyeckuit 3h(hexT MOCTUTHYT MOTOMY, 32 CYeT MeTa)OPHYHOTO BBIPAKCHUS

MCIIOJIL30BAaHHOTO JIJIsl OMTMCAHUSI PEAJIbHOTO MpeAMeTa MeOeu.
bykBanbHOE MOHMMaHUE UIMOM — U3JTI00JICHHBIN NTpueM Bynaxay3a.

14. “You’ll be able now to give it as your considered opinion that the man is as
loony as a coot, sir Roderick’ A pause ensued during which Pop Glossop appeared
to be weighing this, possible thinking back to coots he had met in the course of
his professional career and try to estimate their dopines as compared with that of
W.Cream. (“Jeeves in the Offing”) [W c. 114]

e — Teneps, cap Pomepuk, BbI CMOXKETE C MOJHBIM OCHOBAHHUEM IOATBEPAUTH, YTO
OH W BmpaBay uoxkuwymwsii. IlociaemoBana may3a, BO BpeMs KOTOPOH Marmaiia
['moccor, mo-BUAMMOMY, B3BEINHMBAJ €€ CIIOBa M, CKOPEE BCETO, CpaBHUBAI C VY.
ApPTpOy3oM JPYIMX UYOKHYMbIX, KOTOPBIX €My JOBOAMJOCH BCTpedYaTh Ha
NPOTSDKEHUM 10JTol JedeOHoi npaktuku (Ilep. A.bamscHukoBa) [«Ha momoriip,

Jlxueey, 2010, ¢. 63]

Wnvoma crazy as a coot (cymacmenmmmii) [ABBYY Lingvo] , nonsras

OyKBaJIbHO, TTOMOTAeT JOCTUYb KOMHUYECKOTO 3P deKTa.
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15.‘The oil seems to have gone off the boil. Yessir, if that was the language of love,
I’ll eat my hat’, — said the blood relation, alluding, I took it, to the beastly straw
contraption in which she does her gardening. (“Jeeves in the Offing”) [W c. 212]

e — Bujarh, Bce Maciio BBIKHIIETIO0. Eciu ThI cymeemb yOSAWTh MEHS, YTO TaK
U3BSACHSIOTCS BIIIOOJICHHBIC OApBIIIHHU, S TOTOBA CbeCmb C80I0 UIsNy, — CKaszalia
JTpakaiias poACTBEHHUIIA, UMesl 8 8UOY, NO-BUOUMOMY, UYOOBUUHOE CONOMEHHOE
coopydiceHue, BOAPYKaeMOe €l0 Ha TOJIOBY BO Bpemsi paboTel B caxy... (Ilep.

A.banscaukoBa) [«Ha momoms, Jxxuscey, 2010, c. 126]

31ech OMH W3 KOMIIOHEHTOB BbIpaxenus [’l/ eat my hat (maro rosnoBy Ha
orceuenue) [ABBYY Lingvo], mnoHumaercs OTACIBHO OT MIUOMBI B IejaoM. Hat

ITIOHMMACTCA HC KaK O606HI€HHI>Iﬁ O6p33, d KaK KOHKPCTHAsA IJIAIIA.

Jlepopmarusi CIOBOCOYETAHUS TaK XK€ MOXKET pacCMaTpUBaThCS KakK SIBJICHHUE
omuskoe k aedopmanuu nauoM. Cioyyaum ynoTpeOJeHMs 3TOro IpueMa  TaKkKe

94acTo BCTpeuaroTcs B paboTax Bynxaysa.

16. 1 ground a tooth or two and waved the arms in a passionate gesture. (“Jeeves in
the Offing”) [W c. 145]
o S ckpunuyn 3yb6amu OT sSpocTH W Heroxyromie BeriecHyn pykamu. (Ilep.

A .Bbanscurkosa) [«Ha momoms, Ixuscy, 2010, ¢. 81]

W3menenue BoipakeHust grind one’s feeth, o0o3HavaroIero ckpexerarb 3yoamu

[ABBYY Lingvo].

18. ...so I merely shrugged a couple of shoulders. (“Jeeves in the Offing”) [W c. 8]

e ..M modToMy s Jimiib noxan riedamu. (Ilep. A.bamscaukosa) [«Ha momorp,

JIxuscy, 2010, ¢. 3]

CnoBo coUple (mapa) OOBIYHO HCHOJB3YETCs, KOT/Ia T'OBOPSIIUN HE TOBOPHT O
TOYHOM KOJIMYECTBE 4Yero-anbo. Tak kak y JItoJei Bcero aBsa Ijieda, KOMU3M CTPOHUT

Ha U3JIMITHEM HMCIIOJIb30BaHHUH 3TOT'O CJIOBA.
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19. ‘Can mr. Herring swim?’ - ‘Like Several fishes!” (“Jeeves in the Offing”) [W c.
243]
e — Mucrep Cenpaunr ymeeT 1iaBaTe? — Kak mnensiii xocsax pwid  (Ilep.

A.BanscaukoBa) [«Ha momors, Jxxuscey, 2010, c. 144]

Uroosl BeIpaxkeHue to swim like a fish (mnmaBate xak pweidba) [ABBYY Lingvo]
3Bydasio  Oosee yOemuTeNnbHO, NEPCOHAXK YHMOTPEOJSET €ro He KaKk YCTOWYHBOE
BEIPOKCHHE, a KaK CIydallHbIH HAa0Op ciioB. B mepeBoje 3Ty (QYHKIHMIO BBITOTHICT
CIIOBO «KOCSIK», TOJIpa3yMeBasi HECKOJBKO pbIO, YTO M 3aJOKEHO B TEKCTe

OpUTHHAJA.
3.1.1.3. Komuueckue metadopsl

CnoBa u ¢pasbl, BbIpBaHHbIE W3 MPUBBIYHOTO JUIsI HUX KOHTEKCTa, HAUMHAIOT
yHOTPEOISATHCS B HOBBIX, HEOOBIYHBIX peueBbIX 000poTax. OgHaKo, Ipu OJMxKanemM
aHaJM3€, BBISICHAETCA, YTO MX HCIOJIb30BAHHUE JIOTUYHO, U aBTOP TOJBKO YKa3bIBAET
Ha BO3MOXXHBIE CMOCOOBI ymoTpeOsieHus HTUX ciIoB U ¢pa3. B pesynpraTe Takux

HKCTIIEPUMEHTOB BO3HUKAET SIBJICHHE, HA3bIBAEMOE KOMUYECKOU MeTadopoil.

OmauM ©3 caMbIX OOBIMHBIX Ui  Byzaxayza  mpuemMoB  SIBISIETCS

IIEPEHECEHUE CMBICIIA CJI0BA HA O0BEKT, KOTOPOMY OH IIPOTHUBOIOCTABIISIETCS.

20. Smallish girl of about the tonnage of Jessic Mattews. (“The Code of the
Woosters™) [W c. 36]

e BecbMma xpyrmkas JeBUIla HEBBICOKOTO POCTA, OJJHUM CIIOBOM, muranuiia (mep. M.
I'mmuackoro) [«Koaeke yectn Bycrepoy, 1996, ¢. 22]

e HeOGonbmoro pocrtouka, BoaousmenienreMm c¢ Hanepctok (Ilep. FO. XKykopoii)

[«PamunbHas yects Bycteposy, 2004, c. 76]

Hcnonp3oBanue ciioBa tonnage (TonHax; rpyzoBmectuMocts) [ABBYY Lingvo],
IpY ONHCAaHUM BHEIIHOCTH ACBYIIKH, HEOOBIYHO WM IOTOMY JOOOMBITHO. Takxke
IPOTHUBOIIOCTABJIICHHE AJUTIO3MM HAa MUHHATIOpHYIO aktpucy Jhxeccu MbaThloc U

yHOTpeOJIeHHsI CII0BA «TOHHAXK» CO3/1aeT KOMHUUECKUI 3P heKT.
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21. Some species of a butler appeared to be at the other end. (“Jeeves in the Offing”)
[W c. 33]
e Toyl0c Ha IPYroM KOHIIE MPOBOJAA SIBHO NMPUHAIEKAT KAKOMY-MO ITBOPEIKOMY.

(ITep. A.banscuukoBa) [«Ha momorus, Ixuscy, 2010, ¢. 17]

OObIyHO  CIIOBO  SpecieS  (Bua, pasuHoBuaHocTh) [ABBYY  Lingvo]
UCIIOIB3YETCSI B KOHTEKCTE OMHUCAHMS KMBOTHBIX. B JaHHOM ciiydae, 3TO CIIOBO
yIoTpeOIsIeTCs IO OTHOIICHHIO K JIBOPELIKOMY, KaK MPEICTABUTEIIO OTMPEICICHHOTO

COIIMaJIBHOI'O KJIacca.

Bperl OT BpPCMCHH B KadCCTBC HOI[O6HI>IX KOMHUYCCKHNX MGTa(i)Op Y aBTOpa

BBICTYIIACT HC OAHO CJIOBO, a OCJIIOC KIMITUPOBAHHOC BBIPAKCHUC.

22.‘Spode’, 1 said, unmasking my batteries, ‘I know your secret!” (“The Code of
the Woosters”) [W c. 133]

e Cnoypa,- mpou3HeC 5, BBOJAS TSDKEIYIO apTHJUICPHIO,- MHE M3BECTHA Ballla TaifHa
(ep. M. I'mnunckoro) [«Koneke yectu Bycteposy, 1996, c. 114]

e Cmop, - cka3an s, CHUMasi MAaCKUPOBKY CO CBOMX OaTapeii,- MHE W3BECTHa Ballia
no3zopuas taitHa! (Ilep. FO. XKykogoii) [«Damunbaas yectb Byctepos», 2004, c.
271]

3.1.1.4. Tlepudpas

[lepudpas — oauH M3 cambIX JIOOUMBIX NpueMoB Byjaxaysa ans co3maHus
KoMUYeckoro 3¢¢ekra. ITOT IpUeM COCTOUT B TOM, YTO Ha3BaHUE MPEIMETA,
YEJIOBEKA, SABJICHUS 3aMEHSETCS YyKa3aHMEM Ha €ro NpPU3HAKH, Kak MPaBUIIO,

HanOoJIee XapaKTepHbIe, YCUITUBAIONINE U300Pa3UTEILHOCTh PEUH.

SIlpkuM mpumepom mepudpasza CIyKHT OTPHIBOK, B KOTOPOM BMECTO CJIOBa
crazy (cymacmenmuii, BebkuBIIMiA n3 yma) [ABBYY Lingvo] u Beipaxkenus to be
Sent to a mental clinic (oTnpaBuTh KOro-MMOO B MCHXHATPUUYCCKYIO OOJIBHHILY)

[ABBYY Lingvo], ymoTtpebiiensl nBa neprdpasa co CXOKUM 3HAYCHHEM.
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23.“Then you’ll be in a position to go to Upjohn and tell him that Sir Roderick
Glossop, the greatest alienist in England, is convinced that Wilbert Cream is
round the bend and to ask him if he proposes to marry his daughter to a man who
at any moment may be marched off and added to the membership list of
Colney Hatch’. (“Jeeves in the Offing™) [W c. 71]

e [locie 3TOro BBl CMOXETE CKa3zaTh AIDKOHY, 4To c3p Pomepuk I'moccor,
BUJTHCUIITUN TICUXWATp AHTIWH, yOexaeH, uTo y Ywmidepra ApTpoysa He 6ce
ooma, W CIPOCUTE €ro, mpaBja JH, YTO OH XOYET BBIIATh CBOIO MAaduepuIly 3a
YeJI0BeKa, KOTOPBIM B JIOOYI0 MHHYTY MOXET NONOJHUMb CHUCOK obumamenel

ncuxywxu. (ITep. A.bansacaukosa) [«Ha momorms, J[xxuscy, 2010, c. 39]

Pacnpoctpanennsiii o6opot round the bend, o3navaromuit — YOKHYTBIH,
cymacmeamuii, u Beipakenne [ABBYY Lingvo] be marched off and added to the
membership  list  of Colney Hatch, B koTtopom ymomuHaeTcs: H3BeCTHas
NICUXMATPUYECKasi OONBHUIIA, BBI3BIBAIOT Y YUTATEIIS HYKHBIC aCCOIUAIMH, CO3/IaBast

KOMUYECKHI d(PPeEKT.
3.1.2. Komuueckoe Ha ypOBHE CHHTAKCHKHU

Komuueckoe Ha CHHTaKCMYECKOM YypOBHE (DYHKIIMOHMpPYET Ha YypOBHE
npeioxkenus. B mpousBeneHusix Byaxay3a Mbl BBIIETUINM HECKOJBKO MPUEMOB

KOMHYECKOI0 Ha YPOBHE CUHTAKCUKH.
3.1.2.1. BBoaHbIE KOHCTPYKIIUU

BBoanbie crmoBocoueTanusi 'y Byaxaysa yacto HecyT B ceOe MPOHHMYECKYIO

MOAAJIbHOCTD.

24. As it turned out, | was one of his (MupoBoro cyapu — mpuM. aBT.) last customers
for a couple of weeks later he inherited a pot of money from a distant relative and
retired to the country. That, at least, was the story that had been put about. (“The
Code of the Woosters”) [W c. 4]
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o Kax BBISICHUIIOCH, 51 OBLT OJHUM M3 €T0 MOCIEAHUX KIUEeHTOB. [loToMy uTo uepes
HECKOJIBKO HEJIENIb OH BBIIIEN B OTCTABKY M YAAJIWICS B CBOE 3arOPOJHOE UMEHHUE,
TaKk Kak YyHacJedoBald Kydy JI€HEI OT KaKOIro-TO JalIbHETO pOACTBEHHUKA,
MpUKa3aBIIETo J0JIr0 XKUTh. [10 KpaliHel Mepe, Takue XOAWIH CIyXH... (mep. M.
['mmunackoro) [«Komeke yectn Bycteposy, 1996, c. 5]

e Kak moTtomM BBISICHUIOCH, S OKa3ajlCsi OIHOM W3 €ro MOCIEOHUX KEPTB, TOTOMY
4yTO OYKBaJbHO 4YEpe3 IMOJIMECsSIa OH MOJY4YWsI OT JaJIbHETO POJICTBEHHUKA
OUYEHb HEIUIOXO€ HACJEACTBO, OCTABUII CIIyKOY W Iepedpalics >KUThb B AEPEBHIO.
Tak, 6o ecakom cayuae, oH cam mpenctrasuwi jaeno... (Ilep. FO. XKykopoii)

[«DamunbHAs yecTh BycTteposy, 2004, c. 11]

Dtoii  BBOAHON KOHCTpyKiued at least (mo xkpaiiHelt wmepe) repoit
MMOJYEPKUBAET CBOE HEIOBEPUE K YECTHOCTA MHUPOBOTO CylbH. KOMHUYHOCTBH
CUTYyallUl COCTOUT B TOM, YTO TOBOpAIIMN ObLT omTpadoBaH, U, KAK OH CUUTAET —

HCCIIPpAaBCAJINBO, 9THUM CYHBeﬁ.

«BBogHBIE KOHCTPYKIMU (OCOOCHHO MPEJIOKEHUS) TPUIAIOT TOBECTBOBAHUIO
Pa3rOBOPHBIN OTTEHOK, JIEJIAIOT €0 )KUBBIM, SMOIIMOHAIBHBIM, HEMOCPEICTBEHHBIM»

[CkpebneB, 1986, c. 24].

['naBubIii repoit pomana “The Code of the Woosters” yacro comHeBaeTcs B

IIPaBUJIILHOCTU CBOEU pEUH:

25.“Well, that’s how it is with me. | wabble, and | vacillate — if that’s the word?’
(“The Code of the Woosters™) [W c. 34]

e S B HepemmTenbHOCTH, J[KHMB3, s KOJICOTIOCH: TaK MOXHO cKazaTb? (mep. M.
['umunackoro) [«Konmeke yectr Bycreposy, 1996, ¢. 31]

e ] comHeBaroch, K0nebrOCh, — JKHMBC, s MpaBHIIBHO mpousHec 3To cioBo? (Ilep.

0. XKykoBoii) [«DamunbHas yecTh Bycreposy, 2004, c. 73]

B nanHoM ciiydae 000MM IMEpPEeBOIYMKOM YAAIOCHh JOOUTHCS aIeKBATHOCTH NPHU

MOJJHOM KOMMYHHMKaTHBHOM TniepeBofe ¢parmenta. [lepeBomunku KykoBa u
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['MNMHCKMM UCHONB30BAIM K MNPHUEMY CMBICIOBOTO Pa3BUTHA, MNPEIJIOKHUB

CHHOHMMUYHBIE BAPUAHTHI (Ppaze opuruHaia.

Yacto komuueckuii 3¢ (eKT IOCTHraeTcss 3a CYeT MPOTHBOIIOCTABICHUS JIBYX

KOHTPACTUPYIOMIKUX PCUCBLIX IIJIAHOB: IIJIaHA ITIOBECTBOBAHMS M IIJIaHA pACCKa3UMUKa

26.He had picked the glove up on the scene of the outrage — while measuring
footprints or looking for cigar ash, | suppose. (“The Code of the Woosters™) [W c.
190]

e (Ckasa, 4To MoJ00pall ec Ha MeCTe MPECTYIJICHHUS, KOTIa TO JIK U3ydall CIE/IbI, TO
o cobupan curapetHeiid mnemnen (mep. M. T'mimuckoro) [«Komekc dectu
Bycteposy, 1996, c. 142]

e OH MOTHSAI €€ Ha MECTE€ MPECTYIUICHHS, KOTJAa H3MEpPsl OTICUATKH IIAaros,
BBICMATPUBAJI, HET JIM CUTApETHOIO IEeIuia, U OOr 3HAET YTO OH TaM CIIe MCKaJ

(ITep. 1O. Kyxkooii) [«DamuibHas yects Bycreposy, 2004, ¢. 389]

Komu3sm crTpouTcss Ha yIOMHUHAHUM JEHUCTBUH, CBOMCTBEHHBIX W3BECTHOMY
nerektuBy  lllepnoky XonaMmMcy, MNPUNMCAHHBIX JEPEBEHCKOMY  HEIAIEKOMY

MTOJIMIENCKOMY.

O0a BapuaHTa nepeBoJa OTBEYAIOT aJE€KBATHOCTH TekcTa. llepeBogunkam ynanoch
COXpaHUTh KOMHUYECKUU 3(DPEKT, MOCTPOCHHBIM HAa YHUBEPCAIbHBIX JIEUCTBUSIX

KHMKHOT'O JCTCKTHBA.

,HOBOJIBHO pPacinpoCTpaHCHHBIM CPCACTBOM pPCaAIM3allM HMPOHHUHU U CO3JaHMA

KOMHYECKOTo 3 deKTa SBIIETCS CHHTAKCHYeCKas KOHBEPTCHITHS.
3.1.2.2. CunTakcumdeckas KOHBEPreHIIHS

«ITox cHMHTaKCHYECKON KOHBEPreHIMEW MOHMMAaeTCs 0cobasi CHHTaKCHYecKas
KOHCTPYKITUSI, COCTOSINAs W3 TOAYMHSIONIETOCS CcJioBa W JBYX Wi Oosee
OIHOIOPSAKOBBIX 3JEMEHTOB, HAXOAAIIMUXCA B OTHOLICHUM IIOJYAHEHUS K
MOJYMHSIEMOMY CJIOBY. Y4YaCTBOBAaTb B CO3[aHMM KOHBEPIE€HIMA MOTYT CpPEACTBA

pa3HbBIX S3BIKOBBIX YPOBHEM» [ApHOIbI, 1973, c. 142].
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B npousBenennx Bynxaysza odeHb peako yMOTPeONSIFOTCS CHHTaKCHYECKHE
KOHBEPreHIMHU, COCTOSIIME U3 JONOJHEHUM, ONPEEICHHUN, 0OCTOSITENICTB U TOMY
nojo0Hoe. YacTo CHHTaKcHuYecKas KOHBEPIEHIMS OCHOBAaHA Ha MHCIIOJIb30BaHUU

a¢dekra oOManyToro oxxkuganus. Hanpumep, npu onrcaHny BHEITHOCTHU JECBYIIKU:

27. | looked round. Those parted lips... those saucerlike eyes... that slender figure,
drooping slightly at hinges... Madeline Bassett was in our midst. (“The Code of
the Woosters™) [W c. 42]

o S oOepuyics. OTu BiaxHble TyObl, 3TH TJila3a — OJIOJA C IMOBOJOKOW, 3TO
cMmaziuBoe auauko... (Ilep. M. I'mmunckoro) [«Konmeke wectu Bycreposy», 1996,
c. 47]

o S obGepHyics. DTU TMOIYPACKPHIThIE T'yObl, ’TH OTPOMHBIEC TJIa3a...BO3AYIIHBIMH,
rubkuii crad...Cpenu Hac crosiia Mamnen baccer (Ilep. HO. XKykoBoii)

[«DamunbHas yecTh Bycteposy, 2004, c. 87]

IlepeBon JKykoBoit Oojee aaekBaTeH, TaK Kak TMpPU YIPOIIECHHOM BapUaHTE

JIOCTIOBHOTO TIEPEBO/Ia, SKCIIPECCUBHAS OKpacka TeKCTa ObLIa COXpaHCHa.
3.1.3. CiocoObI peanm3aiuy 1oMopa Ha YPOBHE TEKCTa

XapakTepHbIM Ji1 aBTOpa MPUEMOM KOMHUYECKOW OHKCITMKALMM SBISETCS
UCIIOJIb30BAaHUE JIEKCUKO— (poHeTnyeckoro (oHAa aHIIMICKOro s3bika. B cBoux
Ipou3BeleHusAX, Byzaxay3 yacTto ymnoTpeOsisieT CTepeOTHIIHbIE CIOBOCOYETaHUS,
yTpaTUBILIKME MEPBOHAYAIBHYI0 OOpPa3HOCTb, KOTOPHIE B HETUIHMYHBIX KOHTEKCTax

MPUOOPETAIOT HOBOE 3BYYAHHE.

Hanpuwmep: B pomane “Much Obliged, Jeeves” (B mepeBoae JI. MotsuteBa u JI.
MoTbI1eBOi#1) TIaBHBIN Tepoit oOpammaercs k JPKUBCY ¢ Tpoch00i pacckaszaTh O CIiope
Ha CEJIbCKOM COOpaHWU, KOTOPBIM 3aBEpIIWIICS TNepecTpenkon opommamu. Komuszm
CTPOUTCS HAa HECOOTBETCTBUU OIMCHIBAEMOTO COOBITHS W MoOHoJora JImuBca,
BBIIEP)KAHHOTO B CTHJIE TA3€THOM CTaThbM C B3JEMEHTaMU MPOTOKOJAa 3aceldaHwsl.
[lepeBoa oTOOpakaeT CTUIIbL OpUTMHAJIA 32 CYET UCIIOIB30BAHUS IMPOKO U3BECTHBIX

T'a3€THBIX MITAMIIOB:
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‘The importance attached by the| -bvito  cosepuwenno  ouesuono,-
electorate to the debate’ he began, ‘was | Hadan oH- umo uzbupamenu npuoarom
very evident... IMUM 0eOamam 4pe3sblHaio 8ANCHOE

If | might consult my notes for a|suauenue...
moment. Ah, yes. Mr. Winship’s opening | -I103BoJbT€ MHE TOJBKO CBEPHUTHCS C
words were, “Ladies and gentlemen, | | moumu 3AMUCIMH. Taxk.
come Dbefore you a changed man”. 4 | Bcmynumenvuvie  cnosa  MucTepa
Voice: “That’s good news”. A Second | YuHImIMIA  3By4aJd  CICAYIOIIUM
voice: “Shut up, you bleeder”. 4 third | oOpasom: «Jlambl ¥ TOCHOda, Tmepen
Voice...’ BaMHU CTOUT M3MCHHBIIHICS YEIOBEK).

‘I think we might pass lightly over the | I'oroc u3 3ana: «Bot u cliaBHEHBKOY.

Voices, Jeeves’. l'onoc uz 3ana: «3aTKHUCH, TAPa3UT».
Tonoc...
(“Much Obliged, Jeeves”) [W c. 398] -Moxer, rojoca He cTouT, [[XKuBc?

(ITep. JI. MotbuteBa u JI. MoTblIeBOI)

[«Tricsiua 6maromapuocteit, JKuBCY,

2001, c. 207]

B mnepeBose mnepBOro MpemsioKEHUsT MCIOIb30BAIUCH IMPUEMBbI MEPECTAHOBKH,
rpaMMaTUYECKON 3aMEHbI, a TaK)Ke UWICHECHHE MPEeJIOKEeHUsT Ha 0oJiee TPOCTHIC.
[TepeBoa «opening words» Mpou3BOAMIICS C MOMOIIBIO KalbKHUPOBAHHSI, YTO Iaji0
HaM pPYCCKUU DSKBHMBAJEHT «BCTYNHUTENbHBIE cloBa». Jlanee wucnosb3oBancs

JIEKCUYECKUM MPUEM OMYIICHHUS.

B cnenyromiem citydae npu nepeBojie KIHIIE UCTIONB3YEeTCs IPUEM T00aBICHUS

AIUTETA «CYPOBBIEN:

| had fallen into the clutches of the S nomnan B cyposvle nanvt 3aKoHa
Law for trying to separate a policeman |3a  mombITKy  OCBOOOIUTH  TOJIOBY
from his helmet. MOJIUIEHCKOTO OT €ro KacKH.

(“The Code of the Woosters™) [W c. 4] (ITep. 1O. XKykoBoii)
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[«DamunbHas yecTs BycTeposy,
2004, c. 10]

Hpyrum uzmoOieHHbIM NpueMoM Bygaxaysa sBisercss OyKBaJlbHOE€ TOHHUMaHUE

UJIHOM:
‘He has eaten your salt’ — CHauana npeonacaeme emy
: . Xne6— conb...
‘Very impudent, with blood
pressure like his. His doctor probably — Bor complo— TO emy, ¢ ero
forbids it.’ JaBJIIEHUEM, HE CTOWJIO OBl

3JI0yTIOTPEOIIATS.
(ITep. FO. XKyxkoBoii)

[«PamumnbHas yecth ByctepoBy, 2004,

c.511]

(“The Code of the Woosters”) [W c.
251]

[Ipu nepeBoze cnoBa «eateny ObLI MPUMEHEH MPUEM JOTHYECKON CHHOHUMUMU.

Tak, B pycCKOM BapHaHTE Mbl BUJIUM «IIPEAJIaracTey.

[Tockonbky AHTJIMHCKAs dbpazeosoruueckast eMHHIIA ABJISCTCS
OTHOCHTEIIbHBIM SKBHBAJICHTOM PYCCKOW, W MMeeT oO0mui kommoHeHT (Salt/coinsp),
3TO MO3BOJISIET TOYHO TepeaaTh urpy cioB. Ho yarie Bcero y nepeBogunMka UMEIOTCS
UJIMOMBI C IMOX0KHM 3HAYEHUEM, HO pa3HbIM KOMIOHEHTOM. B 3TOM ciyuae, 3agaueit
MEePeBOIUMKA SIBIISIETCS HAWTU CIOCOO COXPAHUTh CXEMY HWIUOMBI, Ha KOTOPOM

CTPOUTCA Urpa CJIOB:

“How is my dear Webster?”’ — Kak mnoxwuBaer Moil goporoi

. Va0ctep?
Lancelot hesitated. ‘Full of beans’ TP

he said. Jlancenor 3amsuica. — Huueeo,

. . . Opvieaemcs NOHEMHONCEUK)) .
‘He is on a diet?” Asked the bishop P Y

anxiously. ‘The doctor has ordered — YV neeo cyoopocu?—
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Vegetarianism?’

(“Cats Will Be Cats”) [W c. 154]

BCTPEBOXKWIICS ~ enuckon. —  Yto
TOBOPUT JOKTOP?

(ITep. U. I'ypoBoii)

[«Beuepa c Mmucrepom
Mymmuaepomy, 2000, c. 79]

[Tockombky mauoma «full of beansy

IIPUIIOAHATOM HACTPOCHUN)),

MMEPECBOJUTCA KaK «OBITh O9HCPIru4HbIM; B

MNEPCBOAYHNK HCIIOJb30BaJl J3KBHUBAJICHT JAaHHOI'O

¢dpazeonoruzma «Huuero, nppiraercs MOHEMHOXKEUKY», TO €CTh «JElla Y HEro UIayT

XOpomo». Tak kak B JaHHOM CJIydac, aBTOp HMCIIOJIB30BaJ IIPpUCM 6YKB8JII>HOFO

IIOHUMAaHUA HOINOM, IICPCBOAYHUKY OBLIO H€O6XOI[I/IMO COXpaHUTb CXCMY HIAUOMBEI.

Takum obOpa3zom, pemoxkenue «He is on a diet?» MOIHOCTHIO U3MEHEHO.

| ground a tooth or two and waved the
arms in a passionate gesture.
(“Jeeves in the Offing”) [W c. 145]

S ckpunuyn 3yb6amu  OT SPOCTH U
HETOJIYIOIIE BCIUIECHYJI PyKaMH.
(ITep. A. BanscuukoBa)

[«Ha momors, Jxxusc!», 2010, c. 81]

B nanHOM ciydae nepeBOJYMK CTOJKHYJICS C BUJOM3MEHEHHOW aBTOPOM UAMOMOM, U

K COXAJICHUIO TIPU MepeBOjic KOMUYECKU A((HEKT ObLIT yTpadeH.

OgHuM W3 THUNWYHBIX TPUEMOB aBTOpa SBISETCA KoMUueckas metadopa

(mepeHoc HaMMEHOBaHUS M0 CXOJICTBY MPU3HAKOB) U CPAaBHEHHUE:

“Would it be asking too much of
you to attach a stout lead to his collar,

thus making the world safe for

democracy?’

— 5 oueHp 3aTpyAHIO Bac, €cCiiu
MOTIPOITY TPUCTETHYTH K €0 OIMICHHUKY
HAJC)KHBIA PEMEHb M omeecmi yepo3y,
HABUCULYI0 HAO OeMoKpamuel 80 8cem

mupe?

(ITep. FO.2KykoBoii)
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[«DamunbHas yects Bycteposy, 2004,

. 316
(“The Code of the Woosters™) [W c. ¢ ]

155]

B nanHOM ciiyuae, mepeBOAYMK UCIIOIB30BAJ JICKCHUYCCKHH MTPUEM T0OaBICHUS
U JICKCUKO-TPaMMaTHYSCKHUW TMPUEM SKCIDIMKAIlMU, 3aMEHUB clIoBO «MakKing safey

CJIOBOCOYCTAHNECM, PACKPBIBAIOIIUM 3HAYCHUC «KOTBCCTU YIPO3Y)».

Komusm B nanHoM ciiydae ctpoutcs Ha MeTadopuiecKkon rumnepOosie, KoTopas
OTpa)XkaeT HECOOTBETCTBUE CUTYyAIIMU TOMY, KaKH€ MOCIIEICTBUS OMUCHIBAET IJIaBHBIM

repou.

Some species of a butler appered to be at | ['onoc Ha Apyrom KoHIle MPOBOAA SIBHO

the other end. TIPUHAIICIKAT KAKOMY-1O TBOPEIIKOMY.

(ITep. A.banscHukoBa)
[«Ha momomrs, JIxxuscy, 2010, ¢. 27]
(“Jeeves in the Offing”)[W c. 33]

B nmanHoM ciiydae omylieHHe CcjoBa SpecieS JTOBOJBHO — OMNpPaBIaHO
UCIIOJIb30BAaHUEM CJIOBA KAKOMy-mo, TOApa3yMeBas TaKUM oOpa3oM «OJMH W3
nBopeuknx». To ecTb, OAMH W3 JAHHOIO KJAcCa, 4TO MOANANAeT NOJ 3HAYCHHE

species.

OTnuunTenbHOM 0COOEHHOCTRIO CTHIIA Bynxaysa sIBisieTCs MCIOJIb30BaHUE B

TEKCTE HEOJIOTU3MOB, a TAKXKe ToJIo(pasuca:

| mean to say, | remembered now that | | [lTonumaere, s  BCOOMHWI,  4YTO
had come out without my umbrella, and | Beixogun u3 goma 0e3 30HTa, U BOT
yet here | was, beyond any question of | mogu >k Tel — cTOIO ceifuac mepen
doubt, umbrellaed to the gills HUMH, ONHPAsCh Ha pPYy4YKy 3O0HTA,
BCSIKU# TOATBEP/IMT, YTO UMEHHO 30HT,

a He 4TO-TO JAPYroe.
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(ITep. FO.2KykoBoii)

[«DamunbHas decTs Bycteposy, 2004,
c. 35]

(“The Code of the Woosters™) [W c. 16]

on the morrow, after a tossing-on-pillow | ...mpoBopovaBmch BCIO HOYHL 03
night... CHa...

(“The Code of the Woosters™) [W c. 25] | (ITep. FO.2KykoBoit)

[«DamubHas gecTh Bycteposy, 2004,

c. 52]

[Ipu mepeBojie MPEMO3ZUTUBHOTO ATPUOYTHUBHOTO CJIOBOCOYETAHUS, BBIPAKEHHOTO
dbpazoii, ObUT MpUMEHEH CIIOCOO MEPEBOIA MOCPECTBOM CMBICIOBOTO Pa3BUTHS. DTO

IIO3BOJIMJIO IICPpCAaTh CMBICJI CJIOBOCOYCTAHMUA.

B otanume ot A3BIKOBBIX, ABTOPCKHC HCOJIOTM3MBbI, 6yI[yLII/I CO31aHHBIMHU
OJHHUM JIMIIOM— II09TOM, IIMCATCJICM M T.II.— OCTAarOTCA IMPHUHAOJICKHOCTBIO
HHAUBUAYAJIbHOI'O CTHJIA. Kaxk IMpaBuiIo, Mpru nNepeBoaAC HCOJIOTU3MOB HCIIOJIb3YIOTCA

TPHU NEPEBOYECKUX NTPHUEMA!

1. TpaHCKpHUILMS WU TPAHCITUTEPALIHS
Inauguration — uxayrypaitus
2. KanbkupoBanue
Air bridge — Bo3ayniHsIii MOCT
3. OmnmucarenbHBIN MTEPEBOT
Runaways — mnpeamnpusTvs, NEpPeBEJACHHbIC Ha APYTyI0 TEPPUTOPHIO WU 3a

IpaHULly

B cBoux IMPOU3BCACHHUAX B}UIX&}I?) CO34acT HOBBIC CJIOBA, UCIIOJB3YS IparMaTUIHYIO

MOAAJIBHOCTD AHTJINHCKOTO SI3bIKA:

to re-snitch — cramuTh Belpb, KOTOpas yxe ObliIa CTalllCHa,;

to de-helmet policemen — cTsHYTH C TOJIOBHI MOJUIEHCKOTO TILIEM;
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to de-chair oneself — BeIOpaThCst U3 00JIOMKOB CTyJa, KOTOPHIi

CJIOMAJICS MO BaMU;

‘So you informed me, he said, pince-

nezing me coldly.’

(“The Code of the Woosters”) [W c.
181]

-Bb1 yxe u3BomminM cooOumTh MHE 00
3TOM HBIHYE,- OTBETHJI OH U 001U MEHs.
X0JI000M CKB803b CIEKIAd NEeHCHE.

(ITep. FO.2KykoBoit)

[«DamunbHas vects Bycrepos», 2004,

c. 370]

Taxyke 0COOCHHOCTBIO CTHIIA Byzlxay3a ABJICTCA UCIIOJIB30BAHHUC CTHIIMCTHYCCKOI'O

npreMa Imapajokca —

CYXKIACHUA, HIPOTHUBOpCHAIICTO 3APpaBOMY CMBICITY WA

pacxoadammerocs ¢ O6IJ_[€HpI/IH$ITBIM MHCHUCM:

It just shows the truth of the old
saying that half of the world doesn’t

know how the other three quarters live.

(“Much Obliged, Jeeves”) [W ¢.64 ]

Yro ok, T1@paBa  CTapuUHHAA
nocnoBuna: «lloimupa ne 3naem, Kax

AHCUBYM OCMATIbHBLE MPU YeMBEPIUY.
(ITep. JI. MoTsuieBa u JI. MoTbLI€BOI)

[«Treicsiua  GmaromapHOCTEHY,

2001, c. 129]

J>xxuBcC,

ITpu nepeBoae mapagokca NEPEBOJUYMKH HCIIOJIB30BAIN JOCIOBHBINA INEPEBOI,

KOTOpBIﬁ IIO3BOJIMJII COXPAHUTb aJCKBATHOCTb TCKCTaA 0e3 JOIIOJIHUTCIBHBIX

npeoOpa3oBaHU.

OOBIYHO, TIEPEBO/ TTAPAIOKCOB HE BBI3BIBACT TPYAHOCTEH MPH MEPEBOJE, TaK

KaK KOMUYECKUW 3(PPEeKT AOCTUraeTcs He 3a CYET CBOMCTBEHHBIX OMNpEETICHHOU

KYJIbTYpe OCOOCHHOCTEH, a ¢ pacyeToM Ha O0IIICUYCIIOBCUCCKYIO JIOTHKY.

To him, Bertram was a creature of the

underworld who stole bags and umbrellas

Hna nero beptpam Bycrep

oTpeObe O00IecTBa, BOPYIOIIEE Yy
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and, what made it worse, didn’t even steal
them well.
(“The Code of the Woosters™) [W c. 43]

NPUIUYHBIX ~ JIIOACH CYMKH |
30HTBI, U, YMO camoe CKEepHoe,—
OH 8OpYyem ux 6e30apHo.

(ITep. FO. XKyxkoBoii)

[«DammibHas decth BycTteposy,

2004, c. 90]

B npousBenenusax Bynxay3a BcTpedaeTcsi MHOKECTBO aJTIO3UM, KOTOPHIE MOXKHO

MO/IPa3IeUuTh Ha TPU TPYIIIIbL:

e AJUIIO3UM HA TUTEPATYPHBIE MPOU3BEICHHUS

e bubnelickue 1 MU(POIOTHYECKUE AITIO3UU

Annr03un Ha 3HaMEHHUTHIX JIIOI[Gﬁ N U3BCCTHBIM UCTOPHUYICCKHUM COOBITHSIM

... he begun now to emerge from the ditch

like Venus rising from the foam.

(“The Code of the Woosters”) [W c. 76]

...KOTOpPBII [OTHUMAJICS U3
KaHaBbl, KaK Agpoouma W3 TEHBI
MOPCKOM.

(ITep. FO. XKyxkoBoii)

[«DamuibHas decth BycTteposy,

2004, c. 157]

| had been dreaming that some bounder was
driving spikes through my head — not just
ordinary spikes, as used by Jael the wife of

Heber, but red-hot ones.

(“The Code of the Woosters”) [W c. 2]

..MHE MPEJCTaBISIOCh, OyATO
Kakas-TO CKOTHHA BOWBAeT MHE B
OaliKy OKeJNe3HbI KOJ, HO He
OOBIKHOBEHHBIN, KakuM Xeseposa
KeHa MHaune TpOH3WIA Yepel

Cucape, a JOKpacHa pacKaJCHHBIH.

(ITep. FO. XKyxkoBoii)
[«DammibHas decth Bycteposy,

2004, c. 6]

Komunueckuii 3(1)(1)61(’1’ AOCTHUTacTCAd IMOCPCACTBOM COIIOCTABJICHHA KOHTPAAUKTOPHBIX

MUQOJIOTHIECKUX U OMOIEHCKUX aJlTt031Uid OBITOBOMY KOHTEKCTY MPOU3BEICHHUS.

44



‘Oh, yes you are, because you know
what will happen, if you don’t.” She
paused significantly. “You follow me,

Watson? ’

(“The Code of the Woosters™) [W c.
31]

...JIONTyCKaelllb, a €CJIM HET — CaM 3Haelllb,
yTo TeOsA x)1aet. —OHa MHOTO3HAYUTEIHLHO
nomMosyana. — Bel cieauTe 3a pa3BUTHEM

Moei mbicinu, Bamcon?

(ITep. FO. XKykoBoit)
[«DamunbHas yecth Bycrepos», 2004, c.
66]

‘Have you not sometimes felt, Bertie,
that if Augustus had a fault, it was a
tendency to be a little timid?’

‘Oh, ah, yes, of course, definitely.” I
remember something Jeeves had once
called Gussie. ‘A sensitive plant,
what?’

‘Exactly. You know your Shelley,

Bertie.’

(“The Code of the Woosters”) [W c.
51]

-Bam Hukorma He kaszanoch, beptu, 4rto
ecmm 'y Oractyca W €CThb  KpOUIEYHBIN
HEJIOCTATOK, TaK 3TO HEKOTOpas
3aCTEHYNBOCTD?

-A, 1a, KOHEYHO, Bbl O€3yCIIOBHO IPaBHI.
MHe BCIOMHWIIOCH, KaK OJTHaXbl 0003Bal
ero Jxusc. — MuMo3a CThIISIMBAsI, BEpHO?
-Umenno. bepry,

a BBbI, OKa3bIBaCTCs,

suaere [llenu.

(ITep. FO. XKyxkoBoii)
[«DPamunbHas vecth Byctepos», 2004, c.

109]

Orta ayutro3ust Ha cruxorBopenue [lepcu bumm lemnm “The Sensitive Plant”. Ha

pycckui s3Ik ero nepesest Koncrantun banbMOHT.

B crnenyrommem (parmenTe TETS TIIABHOTO T€POsSl pacCKa3biBaeT eMy Kak asas Towm,

CTpaI[aIOIHI/Iﬁ HCCBAPCHUCM JKCIIYyAKa, IMOAAAJICA HAa YTOBOPBI baccera checTh omMmapa.

3aero KOBAapHOCTDH €0 HA3bIBAIOT «MaxkuaBenan.

‘Tom lunched with Sir Watkyn

Buepa Tom obenman ¢ capom YOTKHMHCOM
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Bassett at the latter’s club | bBaccerom B ero kmybe. Cpemu 3aKycok
yesterday. On the bill of fare was a | Obu XOJIOAHBIE OMapbl, U BEPOJIOMHBIH
cold lobster, and this Machiavelli | Maxuaseniu COOJIa3HUI Toma

sicked him on it.’ onpoOOBaTh.

(“The Code of the Woosters”) [W c. | (ITep. 0. XKykoBoit)
28] [«DammbHas wects Bycteposy, 2004, c.

59]

HepeBoz[ aJJTFO3UMM Ha 3HAMEHUTBIX JII-OIIGﬁ U UCTOPHUUCCKHC COOBITHSI HE BBI3BIBACT

OCOOBIX TPYAHOCTEMN, Oy Ty4r N3BECTHHI OOJBIIUHCTRY JIIOACH.
3.2.  Amanms mepeBojaa kommueckoro B mpousBeacHusax A.Il.Uexosa

Ecmu tBOpuecTBo I1.I.Byaxaysa BkitouaeT B cebst upoHuto, pacckazam A.Il.Uexosa
MO>KHO MPUITACATh IOMOP U caThpy. B paHHeM TBOopUecTBe, aBTOP B CBOMX paccKazax

BBICMEMBAJI YEJIOBEUECKYIO HATYPY U HEJOCTATKU JIFOACH.

B romopuctHueckux npousBeneHusX YexoBa KOMHYHOCTh JOCTUTAETCS C TTOMOIIBIO
TaKUX SA3BIKOBBIX CPEICTB KaK: MOPTPETHBIC OMUCAHUS IePOEB, UMEHA COOCTBEHHBIE U
MpOCTOpeYHas JIEKCUKa. TakKe sl CO3/IaHus KOMHYeCcKoro 3¢ deKra aBTop 0OUILHO
MCMOJIB3YET HECOOTBETCTBUE MEXKIY BHEIIHOCTHIO U IEMCTBUTEIBLHOCTHIO. B Halei
pabote MblI yaeiauMm oco0oe BHUMaHHUE Iepefade PYCCKUX UMEH COOCTBEHHBIX Ha

AHTJIMUCKUM A3BIK.

YexoB — OAMH M3 HEMHOTMX PYCCKHMX IHCATENICW AEBATHAALATOTO BEKA, KOTOPBIN

YACIAI 0oco00e BHUMaHHUE UMEHaM HCpCOH&)KCﬁ B CBOHMX ITPOHU3BCACHUSAX.

Muorue  wucciemoBartenu  YASHSIOT  OOJBIIOE  BHUMAHHE  HCIIOJIB30BAHUIO
AHTPOTIOHUMOB B TMpou3BeAeHusX YexoBa. («AHTPONMOHUMBI — COOCTBEHHOE HMs

nronei» [Posenrans, Tenenkona, 1985, ¢. 19]).

B XYOAOKCCTBECHHOM TCKCTC AaHTPOIIOHHUMBI, HWJIM OHHUMBbI, HMCIOT HC TOJbKO

HOMHWHATHUBHO-OIIO3HABATCIIbHYIO (PYHKI_[I/IIO, HO OHHU TAKKC MMCHOT CTUJIMCTHUYCCKYIO
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Harpy3Ky, TaKk Kak OHHU 3aBsi3aHbl Ha )KaHP U HAMPABJICHHE TEKCTa, OHUMBI 00JIa/1al0T

CTHJINCTUYECKON OKPACKOM.

OnHuUMEI nmoapasaAc/sIrOTCA Ha JABC OCHOBHBIC TI'PYHIIBI: BbBIIYMAHHBIC HMMCHA U
IMpO3BHIlA, U PCAJIbHBIC UMCHA COOCTBEHHBIE. HOCHGI[HI/IC B OCHOBHOM HUCITIOJIB3YIOTCA
B IPOU3BCACHUAX HCTOPHYCCKOI'O JKaHpa M MCMYyapax. Tam rac, HUCTOPHUUCCKAA
TOYHOCTb BaXHa JJIsI pacCKasa. BreIMBIIIZICHHBIE K€ HMMEHa HCCYT B cebe

MH()OPMATUBHO — CTUIIMCTUYECKYIO (DYHKIIHIO.

((FOBOpHIHI/Ie» (baMI/IHI/II/I qame HMCIIOJIb3YIOTCA B KOMHWYCCKHUX IMPOU3BCACHUAX, T'IC
UM XapaKTCPU3YCT I'CPosd, U BO3MOIKHO ABJIACTCA CaTHpHLIeCKOﬁ Hapozmeﬁ Ha KaKHuec

— TO €T0 YEPTHI.

B mpousBeneHusx YexoBa OCHOBHYIO YacTh COOCTBEHHBIX MMEH COCTABJISIFOT OHUMBI,
UCIIOJIb30BaHHBIX B Pa3roBOPHOI H mpoctopeuHoi hopme [Komokonosa, 1961, c. 34].
Ota Qopma ymoTpeOJeHHUsS IO3BOJIACT YUTATEI0 CPOPMHUPOBATH Yy YHTATEIS
HEKOTOPBIC TPATUIMKA OOpalleHHs ONPEACICHHOro BpeMeHH. Tak e Kak M 4acToTa
yIIOTPeOICHHUS] OMPEAEICHHBIX WMEH HHPOPMHPYET YHTATENS O TPaIUIHOHHBIX

UMEHaX TOTO BPEMEHHU.
3.2.1. Tlepenaua aHTPOTIOHUMOB

[Ipu mepenaue «roBOpsUX» (GpaMUiiui, y MEPEeBOAUUKA €CTh HECKOJIBKO CITOCOOOB!
MPUMEHUTH TPUEM TPAHCIUTEPALMH/TPACKPUIIIINKN, WM TEpPeBEeCTH (PaMUIUI0 U

no100paTh MOAXOASIIUHN K HEM 10 KOHTEKCTY YKBUBAJICHT.

[Ipu mepeBosme ¢ M0OOTO WHOCTPAHHOTO S3bIKA HEOOXOAMMO TMOAOUpATH TaKHe
CAMHMIIBI SI3bIKA, KOTOPBIC ObUTH OBl CITOCOOHBI JOHECTH 3HAYEHWE BBIMBIIIUICHHOTO
UMEHH, ClIeJIaTh ero 0oJiee WIM MEHEe TTOX0KMM Ha MMEHa, XapaKTEepPHBIC IS S3bIKa

opuruHana [Bunorpanos, 2001, c. 105].

CambIMU U3BECTHBIMM NEpeBOAUMKaMU ITpou3BeneHnil UexoBa cunrarorcsa KoHcranc
["apuett, Mapuan ®enn u Xapsu [lutyep. 'apHeTT Oblia MEpPBHIM MEPEBOTINKOM

PYCCKHX KIACCHKOB ACBATHAALATOIO BEKA, TAaKHX KakK TOHCTOﬁ, I[OCTOGBCKI/II\/'I )41
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YexoB. MIMEHHO OHa mpencTaBuia PYCCKYHO KIACCUYECKYIO IPO3Yy aHIVIMMCKOU
nyonmuke. Ee paboThl 4acTO KPUTHUKOBAIWCH, 3a HMCKAKXEHHBIM CTUJIh IHCATEIIEH.
YacTo Te 4acTh, KOTOpPBIE OHA HE MTOHMMAJIA, OHA BbIITycKana u3 Tekcra. OIHaKo OHa
BHUMATEJIBHO OTHOCKJIACHh K MOJ00PY TOUYHBIX ONpEAENeHUI i1 paCTeHUI U NTUIl U
T.1. XapBu [Iutduep nmHTEpECcOBaICA TBOPUYECTBOM YUexoBa M pyCCKOM JIMTEPATYPOM.
OH mnepeBen HECKOJBKO TMpou3BeAcHUM YexoBa COBMECTHO C MEPEBOJIUYMKOM
[Tatpukom Maiinzom. [Iutuep Taxke Hammcan Ouorpaduro xeHbl UexoBa, aKTPHUCHI
Oneru Kuunmep. B mpenucnoBun k cOopHuky cBomx mnepeBoaoB «Chekhov. The
Comic Stories» [Hatvey Pitcher, 1999], Ilutuep ymomMuHAaeT HeaJIeKBAaTHOCTH
CYWIECTBYIOIMX IEPEBOJOB KAK NPUYMHY, IMOYEMY IOMOPHUCTHYECKHE PaCCKa3bl
YexoBa MaznousBecTHbl Ha 3anajae. HeanexkBatHocTs nepeBofoB Ilutuep oObscHseT
TE€M, YTO KOPOTKHE pacCKa3bl MPEACTaBIAIOT OCOOYI0 TPYAHOCTh I MEPEBOJA.
bonee Toro, B pacckazax YexoBa MHOXKECTBO IMAJIOrOB, KOTOPBIE HACBHIILECHBI

pa3roOBOPHOM U MPOCTOPEUYHOU JIEKCUKOM.

3amadyeil mepeBoAUMKA SBJSETCS aJ€KBAaTHO IepeAaTrh MOJOOHBIM THUIl Juasora,
COXpaHUB SKCIPECCUBHOCTh U OPHUIMHAIBHBIM KOMHUYECKHH 3(P(EKT, 4To KpaiiHe
TpynHO. [IuTuep OOMH U3 HEMHOTHMX KOMY YJAABAJIOCh CHPABIATHCS C ITOM 3aayeH.
Paccka3el UexoBa B ero mepeBoje (a Takxke InepeBoibl coBMecTHO ¢ IlaTpukom
Maiisi3oM) COXpaHSIOT TO HampaBjieHue mpousBeneHuil UexoBa, ¢ UCHOIb30BaHUE
OMOILIMOHAJIBHO OKpAIIEHHBIX OHMMOB. B CcBOMX mepeBojax €My yAaBajocCh
OOBEAUHSAThH MEPEBOJ C TPAHCIUTEPALMEH, YTO MO3BOJSAIO MPAKTUYECKU COXPAHUTH
M3HAYaJbHYI0 3BYKOBYIO (JOPMY MMEH, U TIPH 3TOM HE MOTEPSATh MX KOMHUYECKHM

3 eKT 11 MTHOCTPAHHOTO YUTATEIIS.

[IpumMepoM MOKET CIyXKWTh nepefada UMEHM 3anouxur W3 pacckaza «Opartopy,
npeodpaszoBaB ero B Vodkin. 31ech «alkOTONBHBIN» CMBICI OBUT IMEpeaaH uepes
KOpEHb MOHATHBIM HMHOCTpaHUaM, a cyhduKC HaeT NpeacTaBlIeHHE O PYCCKOM

HanmMOHAJIbHOCTH.

B «Pomane ¢ KOHTpa6aCOM» OCOOCHHO YETKO MOXKHO MMpOCICAUTE HAXOOYUBOCTH

[TuTuepa, mpuBeAs B MpUMEpP €ro BapuaHT nepeBoga ¢pacoma Cobaxuna — Sobarkin
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the Dbassoon.(bassoon — ¢aror [ABBYY Lingvo]). 3meck mnpeBOCXOIHO
OOBITPBIBAIOTCA CXOJCTBO 3By4YaHUS M OJHM30CTh MO CcMbICIHy KopHel: Cobak - u
Sobark-, roe —bark-, o3nauarommuii naste [ABBYY Lingvo], Takxe maeT OTCBUIKY K

3HAYEHUIO (paMUIIMU. DTO MO3BOJIMIIO COXPAHUTh «CO0Aubio» (aMUIIMIO IEPCOHAXKA B

HIepeBOIE.
Cmoiukoe — Pitsikatoff n3 «Pomana ¢ konTpabacom». Kopens pizzicato (c
U3MCHEHHBIM HUTald. — ZZ Ha —1S), O3HAYAIOMMH TEXHWKY HWIPHl Ha CTPYHHOM

WHCTPYMCHTE, BBI3bIBACT y YMTATEJICH aCCOIMAlMU C MY3bIKOH, a cypdukc —off ¢

PYCCKUM IIPOUCXOKICHUEM MEPCOHAKA.

Co3naBasg nMeHa COOCTBEHHBbIE, UexXOB Takke BbIOMpal MX M3 OOIIEHAPOJIHOTO
OHOMAacTHKOHA. Hapsiny ¢ SpKO OKpameHHbIMM SKCIPECCUBHBIMHU JJIEMEHTAMH B
paborax YexoBa MNPUCYTCTBYIOT M AHTPONOHUMBI 0€3 SPKUX SKCIPECCUBHO —
BBIDA3UTENbHBIX CBOMCTB. [lpm mepeBoge TakMmx HEWUTpPaJIbHBIX OHHUMOBB
XYJ0’)KECTBEHHOM TEKCT€, B OOJBIIMHCTBE CIIy4yaeB, NEPEBOJUYUKH HCIIONb3YIOT

MIPUEMBI TPAHCKPHUIIIIAN U TPAHCIUTEPAITUH.
3.2.2. Ilepenaua oHMMOB B pacckaze «CMepTh YNHOBHUKAY

Kak mnpaBuino, A.Il. UexoB wucnosib3dyer OpuéM «roBOpPAUIMX GaMUIU», IS
CO3/IaHUSl XapaKTEPUCTUKU Teposi, YTOObl CHeNaTh aKIeHT Ha KakoH-Inbo ueprte

XapaKTepa UM BHCITHOCTH IICPCOHAXKA.

B pacckaze «CmepTh 4YMHOBHHKa», TmepeBeaeHHOM [apuert u Ilutuepowm,
MEePEeBOTYMKHN PA3OILIMCh B CrHoco0ax mepeaadyd aHTPOIMOHMMA TJIaBHOTO Teposl —
YHHOBHUKA Yepesikosa. I'apHETT MCIONB30BaIa MPUEM TpaHCKpumiuu: Tchervyakov.
He mnpenoctaBUB CHOCKM C TOSICHCHUEM 3HAUE€HHUSI CIIOBA «YEPBbY», KOMUYECKUU

s dekT, xapakTepHas uepTa reposi, 3ajokeHHass YeXoBbIM, yTPaTUIIU CBOE BIIUSHUE.

ITo croxery pacckasza sk3ekyrop MBan JImutpueBuu UepBsKOB IOCIIE HEIOBKOU
CUTyalH C TEHEPAIIOM B T€ATPE JOKY4YaeT €My WU3BHUHEHUSAMM, JaKE MOCJIE TOTO KAK

NOJIYYWJI TPOLIEHUE TreHepana (HECKOJBbKO pa3). AHTPONOHMM C CaMOro Hadajia
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pacckasza xapakTepusyeT MepCcoHaKa KaK YeI0BeKa, KOTOPBIA JIe0e3UT U 3auCKUBACT

nepes; Ha4yaabCTBOM (J1aXKe HE CBOUM).

OTOT XapakTep XOpolo yaalock nepenats Ilutuepy. B cBoem mnepeBoje OH CHOBa
UCTIONB3YeT COOCTBEHHBIM CHHTE3MpOBaHHBIN crocob mepeopa: Kreepikov. 3aech
KOpPEHb IIOCTPOEH Ha CO3BYYHOCTH C IJIarojoM Creep, 4To O3HadaeT — IO0J3aTh,
npecmbikatbess [ABBYY Lingvo]. Dt1o gaeTr HaM OTCBUIKY K CIIOBY «4epBb». C
UCIIOJIb30BaHUEM TIpHeMa TpaHcKpumimu, ¢pamumus y [Iutuepa Haunnaercs Ha [K],
YTO BMECTE C XapaKTEPHbIM CY(P(HUKCOM —0V— BBI3BIBAET Yy YHUTATENS aCCOLHUALUU O

PYCCKOM MPOUCXOXKICHUU TIEPCOHAXKA.

@damunus BTOPOTO TIJIABHOTO IIEpCOHA)Ka, TeHepana bpuskanoBa, Takxke ObuIa
nepeaHa Ha aHTJIUICKUM SI3bIK pa3HbIMU crioco0amMu. ['apHETT CHOBa MCHOJIb30BaIA

npUeM TPaHCKPHUIIIUH, Toiy4uB: Brizzhalov.

HHqup K€ B34JI 3a OCHOBY CBOCTO IICPCBOAA 3HAYCHUC CJIOBA «6p1-03)KaTB>). PYCCKI/Iﬁ
TOJIKOBBIN CJI0Bapb ,Z[an;{ onpeacisicT 9TO CJIO0BO, KaK nodacmy HANOMUHANb,

Hadoedamv, 0oKyuamo, npucmasamos. [Tonk. cin. Jdans, 1978, c. 21].

B nepeBone [Tutuepa dpammmus bpuzxanosa npeacrasiena kak Shpritsalov. MosxHo
NPE/OJI0KHUTh, YTO TMEPEBOJYMK CTApaliCsl IMepelaTh 3BYKOMOIpa)kaHWe cjora -
shprit- wumuranmum 3Byka Tuiecka. Meradopa, KoTopas Oblla BBIBEICHA U3

CIIOBOCOYETAHUS «OPbI3HCAMb CIOHOU 0N 2HEBA.
3.2.3. AHTPOTIOHUMEI B paccKase «XaMeIeoH»

DKCIPECCUBHOM OKPACKOM Takke OO0JaJar0T «TOBOPSAIIHE» (aMUIUU B PACCKa3e
«Xameneon». CrokeT paccKa3blBaeT O MOJULEHCKOM HaJ3UpaTese — «XaMeIeoHey,

ABYJIMYHOM YCJIIOBCKC, KOTOpBIﬁ MMOoACTPAanBACTCA 1IOJA CUTyalluto, JJIs CBOCH BBIT'OABI.

«Yepes OazapHyo IUIONIAAh HAET MOJUIEHCKUN Ham3upareslb Ouyymenos B HOBOM

IIUHCJIN U C Y3CJIIKOM B PYKE».
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[lepeBomqunk Koncranc ['apHeTT mnepeBOOUT  «roBopsmue» (HaMuauum B
POU3BEIEHNU CIocoOoM TpaHciuteparmu. OIHAKO JOOABISET CHOCKH, OOBSICHSS

3HAYCHHUC CJIOBA, HA OCHOBC KOTOPOI'O CTPOUTCA aHTPOIIOHUM:

OuymenoB Otchumyelov

Otchumyelov: the name is

similar to ochumely, crazed

XapBu Ilutuep BHOBb JIEMOHCTPUPYET CBOM CHHTE3MpPOBAHHBIA  CIOCOO,
OoOBbEIMHEHUsI TPAHCIUTEpallMM U nepeBoja. B ero Bapuante gammins MNOJHOCTBHIO

TpaHChHOPMHUPYETCS:

OuymenoB Moronoff

B OCHOBY KOpHS 3aJI0’)K€HO CJIOBO MoroN, 9TO TMEpeBOIUTCS Kak OOJBaH, WAWOT,
YeJIOBEK HECHOCOOHBIN sicHO MbIcauTh [ABBYY Lingvo]. Dto 3HaueHue BHOJHE
BITMCHIBACTCS B PAMKH 3HAYCHUS CJIOBA «OUyMENbIi». Tak ke, IepeBOAUMKY yIAaI0Ch
COXPAaHUTh HAIMOHAIBHYIO TIPHHAJICKHOCTh MEPCOHAXA, UCIOIB30BaB Cyhdukc —

off, BBI3BIBaIOIINI aCCOLMAIIMH C PYCCKUM SI3BIKOM.
«B 3TOM yenoBeke O4yMenoB y3HAET 30JI0ThIX A€ MacTepa Xprokunay.

Hcnonb3oBaB croco0 TpaHcauTeparuu, ['apHeTT mpuUBOAUT CIEAYIONIYIO CCBUIKY K

CBOEMY IEpPEBOAY:

XpIOKUH Hryukin

Hryukin: usually tranliterated as
Khryukin; Khryu-khryu is the
representation in Russian of a pig's

grunt

[TuTuep >xe B3 3a OCHOBY camo cjoBO grunt — xprokate [ABBYY Lingvo].
JloGaBuB K HeMy cyddukc —in, oH coxpaHseT KOMHUSCKHA dPPEKT 3aI0KESHHBIA B

UM, TIPU 3TOM HE YTPATUB HALIMOHAJIBLHON OKPAaCKH pyCCKON (haMUIIUU.
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XPpIOKHH Grunkin

Takxe MOKHO MMpoCJICANTD 3a IICPCBOJOM MMCH BTOPOCTCIICHHBIX HepCOHa)KeﬁZ

Opurunan ITep. I'apuert ITep. IIutuepa
[Taayrus Pitchugin Spatchkin
Ennpipun Yeldyrin Dildin
XKuramnos Zhigalov Tartaroff

B nepeBon kaxaoro nmenu Xapsu [Iutyep mocrapancs BIOXKUTh KaK MOYKHO OOJIbIIIE
cMmbIciia. Yepes 3HaueHHUs CJIOB, HA KOTOPBIX OCHOBaHbI (pamuiinu: KUraaoB — xKurapb

— BCIbUIBYHUBBIN YCJIOBCK; YCJIOBCK JUKOI'O HpaBad — tartar;

Wnm ygepes poisib mepcoHaxka B pacckase: ['opogoBoii Enmpipun — 6ecipekocioBHO
BBINIOJIHAET yKa3aHus OuymenoBa. Hanpumep To cHMMas TO CHOBa HaJeBas Ha HETO
naneTo. Takum o0pa3oM, BeIOOp ciioBa dild — 4To o3HavaeT pazbaBieHHBIN; CIAObII

[ABBYY Lingvo], onpaBiaH, Tak Kak COOTBETCTBYET XapaKTepy IMepcoHaxa.
3.2.4. Ananu3 oHOMaCTHKH pacckasa «Jlomanunas hamumsy

C ToukM 3peHUs OHOMACTHKH, paccka3 YexoBa «Jlomanunaas damunms»
MPEACTABISET 0COO0YIO CIOKHOCTh. [I0CKONMBKY BECh paccka3 MOCTPOEH Ha JIEKCHKE
Ha 90% cocrosmelr u3 aHTpPONMOHUMOB. B 3ToM pacckaze UexoB HCIOIB30BAT
dbaMuITIH, KOTOPBIe CEMAaHTHYECKH ObUTM OCHOBAHBI HA MMEHAX CYIIECTBUTEIBHBIX,
UMEIOIINUX TPSMOE WM KOCBEHHOE OTHolleHHWe K JomansaMm. ClioBa HampsMyro
CBSI3aHHBIE C JIOMIAJAbMHM, MACTAMH JIOWIAAEH, MOPOAOU W T.n.: JlomaauHCKuu,
Kepeokon, I'nenoB, TaOynoB. Jlanee ¢daMuinu OCHOBaHHBIE M3 OJHOTO KOPHS,
HampuMep JicepeO- OBUIM  PACIIMPEHBI 3a CYET  OOJBIIOrO  KOJHMYECTBA
cioBooOpasoBaTebHbIX CyhdUKCOB B pycckoM si3bike: XKepeOuos, XKepeOsTHUKOB,
KepebOunkos, KepeOkum, ’KepeOkoBckuid, Kepebenko, Kepebkonuuy,
Kepebosckuii, Kepedbeen. Tonbpko U3 0JHOTO KOpHS ObLTO 00pa3oBaHO 9 pazsmTuIHBIX
dbaMunuii pyccKo HAIMOHAJIBLHOCTH, UMEHHO Takoe OoJbllioe 4Hciio CyPQUKCOB

3aTpymHsIET padoTy IIPH MEPEBO/IE.
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CeMaHTHYECKUN Pl «IOMIAJUHBIX» AHTPONOHUMOB paCIIUPSAETCS W 34 CYET
HCIIOJIb30BaHMS JICKCUKH, UMCIOIICH OTHOIICHHUE K JIOIIAAsM: OCHAIICHUE JIOIIAAeH,
BUAbl Imara Jjowamu u  npouee: IlpuctsokkuH, TpoWKWH,  Y3IEYKUH,

YepeccenenbHUKOB.

Paccka3 «Jlomagunas ¢paMunus» npeacrasiisieT 0co0yro CI0XKHOCTh MPU MEPEBOJIE C
pPYCCKOro Ha MHOCTpaHHbIA s3bIK. B 1915 ronmy paccka3 Obln mepeBeneH Mbapuan

®emn, a B 1998 Xapsu [Tutuepom.

B unTepnperanun ®en nMeHa TIIABHBIX TEPOEB PACCKas3a MEPEBEACHBI C MOMOIIBIO
tpanciurepanuu: bynaees —Buldeeft, I[Tetbka —Petka, MiBan EBcenu — lvan Evceitch,
SlxoB Bacunpuu — Jacob. Pa3nnynbie BapuaHThl UMeHU AJIeKcel — AnleKkcuil — Areria
B IIEPEBOJIC IMPEJCTABICHBI TOJLKO OMHMM BapuaHToM Alexei. B manHoMm ciyuae
Takol BbIOOpP TIEPEBOAUMKA OOBICHIETCS OTCYTCTBHEM OOIIMPHOM CHCTEMBI

YMEHBUIUTENbHO-TACKATENbHbIX CYP(UKCOB B aHTJIUHCKOM SI3BIKE.

B cBoeit Bepcuu [lutuep mcnonb3yer crnocod TPAHCKPHUMIMHU IS TIEPEeBOJla UMEH
rnaBHbIX TepoeB: bymmeer —Buldeyev, Ilerpka —Petya, WMBan EBcenmu —
Ivan Yevseich, dxoB Bacwisuu — Yakov Vasilich, Anexcuii — Alexis, Amema —

Alyosha.

[Tpu nepenade aHTPOIIOHUMOB, MEPEBOAYUKH HCIIOIB30BAIM MOJHYIO 3aMEHY HMEH
COOCTBEHHBIX, C HCIOJB30BAHUEM OJKBHUBAJIECHTOB. Pycckoe 3Byuanue QaMuanu
COXpaHEHO TOJbKO 0HO — Troikin — B mepeBose Ilutuepa. B ocTanbHbIX Ciydasx,
PYCCKOE 3ByYaHHE MPOMaaacT MOJHOCThIO, W MPH YTCHUU paccKasza, y duTaTesei

MOJKET CJIOKUTHCS BIICYATIICHUE, YTO ﬂeﬁCTByIOHlﬂe Jyua aHrjin4aHe, a HC pyCCKHUC.

ITOCKONBKY B aHTIHICKOM SI3BIKE HET TaKOTO KOJIMYECTBA CIOBOOOPA30BATEIBHBIX
cy(h(dUKCOB KaK B PyCCKOM, B IEPEBOE MBI BUIUM HE SKBHBAJICHTHBIE IO CMBICITY,
TUnMYHO aHriuiickue Gamumnn: Cobb (Ko60, HazBanue MectHocTH), ChaSe (Torons,
oxora), Hunter (rynrep), Stables (xonromins, croiino), Trotwood (Trot — OGer
peickio), Cartwright (kapetauk), Smith (ky3ner), Smithson (ceia xy3nena) [ABBYY

Lingvo] (ITep. X.ITutuepa).
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Shaftsbury (IlagTcbepu) BMecTo JKepebenko, Hunter (ryaTep, BepxoBas JIOLIab,
TPEHUPOBAHHAS JJII OXOTh) BMecTO KooOwiikuna, Carter (JIOoMOBOW W3BO3YHK)

BMecTo Kobwiisanckozo, Dobbins (pabouas knsiua) BMecto Jlowaonuxoea (Ilep.

M.Demn).

CpGI[I/I BCCX «JIOIIAAWHBIX>» AHTPOIIOHHMMOB BBIACIIAIOTCA [OBd, HC HMMCIOHIINC

OTHOIICHUS K JomaaaMm: Kobenes (0T ciaoBa «kobeiab») u Oscos.

Opurunan ITep. ®emn [lep. IIutuepa

OBcoB Hayes Oates

B untepnperanuun Mapuan @enn dpamunust Oscog Tpanchopmupyercs B Hayes. B
nepeBojie ¢ aHriamiickoro hay osnadaer ceno [ABBYY Lingvo]. B cBs3u ¢
NOJJOOHBIM TEPEBOJIOM TEPSACTCS CBA3b C JIOMIAJUHBIM acleKTOM, TaK KakK HE TOJBKO

JOLIaA MMUTAOTCSL CEHOM, @, CIIE0BATENBHO, TEPAETCS KOMUUECKUAN I (DEKT.

Takum 00pa3oM, MpUHKMMAsE BO BHUMAHUE CMBICJIIOBbIC SKBUBAJICHTHI, TOJ00paHHbIE
nepeogunkamMu  Mbopusn @Denn u  XapBu Ilutuepa, pacckaz «Jlomaaunas
dbaMunus» eme He yJaloCh MEePEeBECTU Ha AHTJIMHCKUN S3BIK, COXPAaHUB PYCCKOE
3By4YaHHE aHTPOIMOHUMOB, a TaKke (PYHKIIMOHAIBHO — CEMaHTHUUECKUM psia hamMunuit

OpurruHaja " IcpeBoaa.
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3aKIr0YEHNE

B Xxone cpaBHUTENBHO— CONOCTAaBUTENBHOIO aHAIM3a MEPEBOJOB SA3BIKOBBIX
CPEICTB B KOMHUYECKMX paccka3ax B IMpEICTaBICHHOM pabore  Obuin
pOaHAIM3UPOBAHBl  BHUJBI EpeBOAUECKUX TpaHCchopManmii. Cpeanm HHUX — ObUIH
BblIeJICHBl  (hOpMalibHBIE  peoOpa3oBaHMsl  (TPAHCKPUIILIKSA, TPAHCIUTEPALUS U
NEPEeBOUYECKOE KAJIBKUPOBAHHE); JIEKCUKO— CEMaHTUYECKue TpaHchopmanuu

(KOHKpeTHU3alIusl, FTeHepaIU3aIisl, MOTYJISIIHS).

HccnenoBanne 1OMOPUCTHYECKUX NPOU3BENCHUN MOKA3aJ0, YTO KOMHUYECKUU
3¢ ekt nposBiseTcss B JIBYX BUAAX: Ha CUTYaTUBHOM YPOBHE, KOTJa NEPCOHAXU
NONaJaloT B 3a0aBHBIE CUTyallMHd, U Ha JUHIBOCTHIMCTUYECKOM, KOrJa T€poH H
COOBITHSI OMNHUCHIBAIOTCA SA3BIKOBBIMU CpPEJICTBAMH, IEPEAAIOIIMMUA HPOHUYHYIO,

CaTUPHUYCCKYIO NI IOMOPUCTHYCCKYIO MOJAJIbHOCTD.

B CO3daHHNH KdK KOMHUYCCKOI'0, TaK 1 UPOHHUYCCKOI'O IIPUCYTCTBYIOT CPpCACTBA,
INpCACTAaBJICHHBIC Ha BCCX YPOBHAX A3bIKd: JICKCHYCCKOM, (bpaSGOJ'IOFHLIeCKOM,
CHUHTAKCUYCCKOM M TCKCTYAJIbHOM. Komuueckas cuTyalus BCErIa COIPOBOKIACTCA

KOMHUYCCKHNM HCIIOJIB30BAHHMECM A3bIKA.

Jns Bynxay3a Hambonee xapakTepHbl JIEKCHYECKHE, (Hpa3eoIOTUYECKUE H
TEeKCTyaJbHbIE TIPHEMBbI JIOCTHXKEHHUS Komuueckoro i3ddexra. Ilpu mnepemaue
KOMHYECKOT0, aBTOp dYalle BCEro HCHONb3yeT MeTadopbl U MeTapopUIecKHe
runepOosbl. Ha ypoBHE nekcuku u (pazeosorud HaMu OBLIO BBIACICHO 4 Tpuema
nepesay  KOMHYECKOro, TaKWe Kak: MEXaHW3M pealu3alliil  HWPOHUYECKOU
MOJIQJILHOCTH CTEPEOTHITHBIX cloBocoderanuii (errand of mercy), nedopmarus
uauoMm (he velvet hand beneath the iron glove), komuueckue meradopsr u nepudpas
(a cupbord or armoire in which you could have hidden a dozen corpses). B
MEHBIIIEH Mepe y aBTOpa HCMOJb30BaH CHHTAKCUYECKHA YpoBeHb. B wactHOCTH 2
nprueMa BBIPAKEHUS KOMHUYECKOTO: BBOJHBIC OJJIEMEHTHI M CHHTAKCHYECKHE

KOHBCPI'CHIMH.
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Jlnia noctikeHus: kKomudeckoro 3¢ dexra Byaxays ucnonb3yeT BCeBO3MOKHBIE
cocoObl Ha YpOBHE TEKCTa, TaKHE Kak MOBTOp (Kak JIEKCHYECKHH, Tak U

CTPYKTYPHBIiA), yIOTpeOJIeHNE alUTI03UM, ITUTAT U MapOAusl.

I[LI. Byaxay3 mOOWUT HCIONIB30BaTh S3BIKOBYIO WIPYy, OH nedopmupyer
cylecTBytolue (pa3eoaornyeckue eAUHUIBI U MOYTH HUKOI/Ia HE MOJb3YyeTCs UX
OOBIYHBIMH, CIOBAapHBIMU 3HAaYeHUsIMUA. KpoMe TOoro, aBTOp CO37aeT HOBBIE CJIOBA B

A3BIKC, UCITOJIb3Y: IIPU CJIOBOTBOPYCCTBC IIPOAYKTHUBHBIC MOJCIIN CJIOBOO6p&30BaHHH.

I[L.I. Byaxay3 mnOCTOSSHHO MOAM(PUIUPYET U AeHOPMHUPYET CYIIECTBYIOIINE
dbpazeosornueckue €ANHUIBI U TMOYTH HUKOTJA HE HCIOJIb3YeT MX B TEKCTE B
CJIOBApHOM 3HaueHuu. Kpome »3TOro aBTOp CO3Ja€T HOBBIE CIIOBA B S3BIKE,

OCHOBBIBAACh Ha CYHICCTBYIOIIUX IIPOAYKTHUBHLIX MOIACIIAX.

B IMPOU3BCACHUAX YexoBa KOMHYHOCTD JOCTHUIacTCA C IIOMOIIBIO SA3BIKOBBIX
CpCACTB, TaKHX KdK IIOPTPCTHLIC OIIMCAHHA TICPOCB, MCKAY BHCIIHOCTHBIO H
I[GﬁCTBHTGJ'IBHOCTI)IO, MMEHAa COOCTBEHHEBIC U IIPOCTOPCUYHAA JICKCHUKA, UCIIOJIb3yCMasd

B pacCKasax.

[IpoGiema mepenaund aHTPOINOHUMOB Ha APYroMl S3bIK, CUMTACTCS OJHOM W3
CaMbIX 3HAYMMBIX, C TOYKU 3PEHUS TEOpUH TepeBoja. [ pemenus: 3Toi npoOaeMbl
MEePEBOUMKY HEOOXOIUMO PEIIUTh PsJ 3a/ladu, BaXKHEUIIEH U3 KOTOPBIX SBIISICTCS
aZIcKBaTHas Mepeaaya «roBOPSIIECTro» UMEHU HAa MHOCTPaHHBIM s3bIK. [Ipu mepemaue
AHTPOMIOHUMOB ~ HEOOXOJUMO  COXpaHATh  (PYHKIIMOHAIBHYIO  3a/JIaHHOCTh
«TOBOPSALIEr0» WMEHMU. [[n HOCTHXKEHMS HTOM LENH, IEPEBOJYUKY CIEAYET
MEepEeBOAUTh HMs, i1 COXPAHEHUS CMBICIA, 3aJ0KEHHOrO AaBTOPOM, M €ro
aJiekBaTHOM mepenaun. [Ipu mepemade WPOHWUU U CATHUPHI HEOOXOIUM JTOCIOBHBIN

NepeBOa BCEX KOMIIOHCHTOB.

AnTponoHnmMsl B npousBeneHuax A.Il. UexoBa, kak mpaBuio, MEPEeBOIATCS
COCOOOM  TpaHCHAUTEpalMu  Wid  TpaHckpunuuu. OpHako B ciyyasx,
IPEICTaBISIONINX 0COOYI0 TPYJAHOCTh C TOYKU 3PEHUS OHOMACTHKH, KaK HampuMep,

npu TmepeBoje pacckaza «Jlomanunas damMunus», HEOOXOAUM aJbTEPHATHUBHBIN
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preM IepeBoja, OObEIUHSIONNN B ce0e Cpa3y HECKOIBKO BHUJIOB IEPEBOIYCCKOIM

TpaHChHOpPMAIIHH.

CornocTaBieHle aHaJIM3a OpPUTHMHANA M MEPEBOJOB MPOJEMOHCTPUPOBAJ, YTO
MEePEBOJ] — ATO HE MPOCTO TPAHCIIOPTUPOBAHUE OJTHUX SA3BIKOBBIX CTPYKTYp B JIPyTHE,
a OJHO W3 TJIABHEMIIMX CpPEJICTB MEXKYJIbTypHOro oOmenus. Haubonbiiue
po0JieMbl B Cllydae MepeBojia XyA0KECTBEHHOTO TEKCTa KOMHUUECKOTO 3aKIII0Ual0TCs
B COXpPaHEHHWU KOMHUYECKOro 3(pQeKxra W CTUIISL BCEro MPOU3BEIACHUS U OTIEIbHBIX
S3BIKOBBIX CPEJICTB IPHU MEPEHOCE M3 OJHOTO SI3bIKa B APYroMl, JUIsl MOJIy4EHUs
KOMMYHUKAaTUBHOTO  3(PdekTta u  COOMIOJEHUM  DCTETHYECKOW  KaTeropuu

KOMHUYCCKOTI'O.
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